»SLOVANSKA KNJIZNICA«

! Slovanskd knihovna., — Caasanckas bn6aioreka.
i

Snopié 41. — Cena 18 kr.
’ (Cena narocnikom celoletno gld. 1'80, za snopié 15 kr.)
-

Urejuje in izdaja Andrej Gabrscek.

-t
EiA)

Posaviek.

Slika iz zivljenja v polpretekli dobi.

Spisal
ANTON SUSNIK.

V GORICL

Tisk in eal, , Goritks tiskarna'* A. Gabricek.
1895.



. LN




POSAYCEK,

Slika iz zivljenja v polpretekli dobi.

v

Spisal
ANTON SUSNIK.







L.

Oc¢e so kleli, tepli me,

Mati nad miéno jokali se,

Moji se mene sram'vali so,

Ptuji za méno kazali so.
Predéren.

% ako krasno, kaké velicastno drvi Sava
SN svoje valove z gorenjske strani
proti ljubljanski ravnini in odtodi dalje proti slovan-
skemu jugu. Nad Kranjem se ji je posrelilo izviti se
gorskemu objetju, s katerim tesno oklepajo skaloviti
orjaki bistro reko, oviraje njen divji tok z obronki in
strmim skaloviem. Toda nafa Sava se zvija liki ogro-
men, gladek gad dalje in dalje in, pove¢ana po svojih
hudournih pritokih, nara§¢a v srebrosvetli veletok.

Kolikrat sem zrl zamidljen ndte, bistra Sava, s
¢rnovskega mosti in neprestano bi gledal na ta ve- °
licastni prizor, ki me spominja, kaké minljivo in spre-
menljivo je vse lovesko delovanje, miSljenje in Custvo-
vanje na tem svetu.



S

Skrivnostno bobni Sava v somraku, ko posvetijo
ndnjo svetle zvezde. Toda pod srebrosvetlim povrijem
je Zzivahno Zzivljenje, Zivahneje morda od Zivalskega
na kopnem. Pod nje peneco gladino Zivi drugi svet,
zivé ribe in gib¢ne ribice, igrave in zaupne, pa tudi
ujede, ki se bliskovito zaganjajo v svoje Zrtve.

Silovito, veli¢astno dere Sava po pecinah in po
orjaski strugi, in kar se poloZ vdnjo, odnasa seboj:
brode, deske, hlode, in cesto preplavlja in trga plodonosno
polje in bregove slovenskemu kmetu. Ali peneci valovi
ne upraSajo, kdo si in odkod? Kdor se poloZi nanje,
odnesé ga ter ne uprasajo po sprevodnem listu.

Bil je poletni vecer leta 18**, také cCaroben,
draZesten in mil veler, da bi bil zatisnil ¢lovek v
prirodni blaZenosti kar na veke o¢i. Solnce je zatonilo
za polhovgraSkimi gorami in zlatilo s svojimi zadnjimi
zarki velerne oblacke, ki so obsevali v savski gladini
od posavskega broda tja po#ljubljanskem polju. Po
cesti, ki vede od Tomatevega do Smartna, je korakala
mlada Zenska, nesota v desni roki majhen kovéeg,
takozvani ,waterproof*, in v levi na prsih skrbno
zavito dete. Dospela je do Zaloga, na mesto, kjer
pere Sava s svojimi valovi skoro prah s ceste. Ze se
"mra&i. Zenska se usede na bregu, poloZ kovéeg tik
sebe, odgrne in zré na dete. Spi. Poljubi je in vzdihne.
Malce posedi. Valovi Sumé po peScenem brodu. Dete,
kakor bi se bilo zbudilo iz sanj, zéva, vzdihne in zopet
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zaspi. Zenska je zopet poljubi in globoko vzdihne. Na
nocnem obzorju se prikazuje vedno veé zvezdic, kakor
bi hotele gledati radovedno, kaj dela ta Zenska zvecer
na savskem brodu.

«Vse zaman» — dé ona, — «zgoditi se mora!
OdlaSala sem dosti dolgo, dalje ne morem prenaSati
tega. Naposled bi me Se kdo videl:. — Umolkne in
si podpré glavo z desnico. Rojil je v njej hud boj!
Vzdrami se, ozré se okolu, odpre kovieg in odgrne
dete; na sebi je imelo samo srajéico.

«Kaj dela neki zdaj tvoj oce?», Sepece specemu
detetu. <LaZe ljubezen drugi, kakor je lagal meni? —
Morda ima drugo Zeno? — Je-li mlada in lepa, kakor
sem bila jaz ? MoZno, ko bi vedel o svojem otroku,
da je -decek, radostno bi ga vzel v narocaj i cuval,
kot najdrazji zaklad; krasen, ponosen je oce tvoj!
Morda ga objema druga, ki si ga je kupila. Kje ste .
moja mladost in lepota, in kaj mi je Se ostalo? Samo
sramota, béda in obup>.

«Pripravi se torej, ¢loveski crvicek, nma pot.
Bolje bo za te tu v vodi nego na zemlji med ljudmi
in v objetju matere svoje. Bolje, da ne pozna$ ni
bédne matere svoje, ni oceta, ni sveta. — Naj te li
vrzem v vodo? Ne! ljubek moj! Ne utopim te kakor
macko, NeCem te videti umirati, Umri, ko bom .dale¢
od tebe! V istini, zasluzil bi boljSo usodo! Brez ma-
deza si, samo na rodici imad rdeco liso. Da bi bila
tvoja mati soproga in Setala po krasnih sobanah, kakor
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je sanjala Se tedaj, ko je bila nasa hisa najimovitejsa
v vsej okolici, — poljubljala bi te iz ljubezni in cel
iztrgala tlapam krvoloéne tigre. Toda bolje je, da
umreS. Bolelo bi me, ako bi moral hoditi kedaj od
hise do hiSe, ako bi te podili od vasi do vasi, naposled
pritirali v tvoj rodni kraj, kjer bi paglavci in stare
babure s prsti kazali in kricali na te: ,Glejte, ondi
vedd po odgonu sina tiste krasne a nekol bogate
Rezike“! Nikoli, ne zgodi se! Umreti mora8, bolje za
te! Toda, kaj blebetam? Ljubim te, a v svoji obup-
nosti in opu$fenosti ze sama ne vem, kaj delam! Kaj
me niso sramotno pognali iz vasi? O mati, mati, da
bi Se Zivela! Tu ima$ krizec na vrat v spomin po
tvoji stari rajni materi. Pravila je, da je blagoslovljen,
in kedor ga nosi, ne umre silovite smrti.

Jaz pa obdrZim samo ta zlati prstanek, kateri
mi je tvoj oce nateknil na prst Se lani» .. ..

Po tem samogovoru oprezno poloZi dete v
odprti kovceg, pokrije z ruto in polozi na vodo. —
«Z Bogom, ljubéek moj !, vikne polglasno, zakrije si
obli¢je z rokama in se obupno opotefe. Se jedenkrat
se ozré nazaj po detetu, zajoCe in izgine v nocni
tmini. ; i

In veselo pljuskajo valovi Save, kakor bi je ve-
selilo, da jim je izroceno tako nezno breme. Kovéeg
plava dalje in dalje, a dete se ziblje na valovih slad-
keje nego doma v zbeljki. Savski valovi veselo Sumé,
kakor bi hoteli peti otroficu zibeljno pesem. Vedno
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dalje in dalje pluje ta ¢Eudna zibelj in je podobna
samo Se mali pi¢ici. Kaj je to? Glej, utrnila se je
ondu nad njo zvezdica, ugasnila — izginila je tudi
zibeljka.

II.

Prevoznik Jurca pod Zalogom nasproti Dovskem
je uprav privezal svoj ¢oln k debelemu kolu ob brodu,
mahnil z veslom ter se ulegel poleg svoje hiSice na
dolgo klop in zadremal. V tem trenotju nekdo prihiti
od nasprotne strani, strese Jurco, da se zbudi. Tujec
poprosi prevoznika, naj ga hitro prepelje, ker mora na
somenj v Moravce.

Jurca malce pokaslja, odveZze &oln in mol&é pre-
vaza priSleca na levi breg Save. V nekoliko minutah
vesla zopet nazaj. Toda veslanje se mu upira, zaspan
je; ko dospé sredi reke, butne z veslom ob neko rec,
a Se ve¢ — prevoznik Jurca prestraSen poskodi, kajti
ta re¢ zajoCe kot dete. Brodniki so babjeverni; menil
je, da je povodnji moZ ki mu dviga veslo; toda neki
dober duh mu Sepece: Ne bodi babjeveren, poglej —
kaj je! Z veslom ustavi plavajoto rec, potegne jo k
Colnu, otrodki jok pa postaja vedno glasnejsi. Stegne
desnico, potipa v kovtegu. hladno dete, potegne je
hitro s kovéegom vred iz vode in polozi tik sebe na
klopico.

«Prej bi se bil nadejal, da mi sulec poskoti v
toln!» — dé Jurca. — «Kam Z njim? Otroka dam
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Zeni, naj stori Z njim, kar hoce!» Vrlemu posavskemu
brodniku zaigra srce in nehoté vikne: «Pri moji veri,
da Bog cuva Zivljenje tega Crvicka in da me je Se o
pravem casu vzdramil iz spanja. Otrok, bodi Ze fant ali
puncika, iz tebe bo Se kaj!»

Privesla do brega, priveze coln in se napoti s
kovcegom proti domu.

«Poglej, Liza, kaj sem ti prinesel!> — Klice
prevoznik Jurca svoji drugi polovici zakonski, stopivsi
Cez prag.

«Ali mi nese$ poleno?», upraSa Liza svojega
moZa in si mane zaspane oCi.

«E, nekaj drugega!»

«Torej si ujel sulca ?»

«Nekaj Zivega je, toda ne vem, kaj porece$ na
to. Prizgi lu¢!s

«No, kaj pametnega, vem, da ne bode». Zenska
radovednost jo spodbudi, da hitro prizge svetilko. Na
to prevoznik odpre kovieg in njega vsebino poloZi
na mizo.

UboZec, spal je trdo. Se zmenil se ni za svojo
daljSo bodo¢nost v trenotju, ko je Slo za njegov : biti
ali ne biti.

«No, to je bila prava mrhal!> — jame prevoz-
nikova Lizi, — «da ga je vrgla v vodos.

«Da, neusmiljeno srce, kaj Se, brez srca je
morala biti ta Zenskal> — odgovori Jurca.

«Samo v srajtico ga je zavila in v rutos,
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«MozZno, da kaj boljSega ni imela pri rokah».

«Kaj tedaj Z njim? Povedati moram sosedinjams.

Na to izgine, a kmalu je zopet nazaj v druzbi
sosedinj in vaSkega biri¢a, ki je menil, da se mora
dete poslati v najdeniSnico. V tem trenotju se je revéek
zbudil ter jel zoper to protestovati po svojem obi-
caju — z jokom.

« Ubozcek je lalen!», govoré soCutne Zene
okolu njega.

«No, lakote mu ne pustimo umreti», dé neka
mati, vzame dete iz kovCega, gre v stran in ga pritisne
na prsi.

Ta polozaj je moral prijati naSemu junaku, kajti
v hipu je umolknil, v dokaz, da soglasa s tem, karkoli
se sklepa o njega prihodnji usodi. b

II.

Ostavimo zdaj naSega revcka ter hitimo za
njega nesre¢no materjo. Iznebivia se zlo¢inskim nadi-
nom svojega bremena, brzimi koraki hiti po savskem
brodu in odtodi dalje proti Kresnicam. BeZala je v
temno no¢, kar so jo nesle noge. Cesto se ozira plahno
nazaj. Domneva si, da bezi dete za njo, da vzpenja
rocici proti nji, klitoce : <Mamica, zakaj bezZite pred
menoj, kaj sem vam storil?!s> In ona je e urneje
bezala.

«Mamica, zakaj ste me vrgla v vodo ?»
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In mati ? — Bolestno oddihuje in hiti Cedalje
urneje. KlateZ in begun Kajn ni bezal hitreje nego ta
morilka svojega otroka.

In zdi se ji, da dete klice za njo: «Mati, po-
cakajte me, vzemite me v narocaj, mati, pritisnite me
na prsi. Mati, mati, zakaj ste me zapustila! — Mati,
skotite za menoj v Savo, ne pustite me utoniti !»

Obup §tuval je nesrecnico, da bi skoéila v reko.
V tem trenotju je bil nje razum vsled ocitanja vesti
tako utrujen, da skoro Ze ni vedela, kam jo nesé
noge — — — — — — — — — — — — —

V Zupni§¢u, nazivajmo je zasavsko, ker je stalo
za Savo, imeli so psa sultana, ki je bil proti polnoéi
tega dne jako nemiren. Tekal je semtertjd, tulil in
cvilil, kakor stekel. V enomer je vtikal svoj smréek
pod vrata in tekal zopet na dvor k ZupniS8kim durim
in praskal po njih s svojimi silnimi tlapami.

Nemirno pocenjanje psa vzbudi starega duhovnika.

«Kaj pa ima danes pes?», upraSa Zupnik, vzdra-
miv3i se iz spanja.

Ustane torej, ogrne se s plastem in gre po
prstih ven. Sultan se prekucne pred njim parkrat éez
glavo, lize mu roki, a zopet tece k vratom.

Zupnik oprezno stopa za pozornim varuhom. Pri
vratih malo posluSa, in ker ni¢ ne ¢uje, upraSa:
«Kdo je tu?» — in zopet uprafa moé&nejéim glasom:
«Ali je kdo ta?»

Zdi se mu, da slisi hropece oddihanje. Menec,
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da bi mogel morda iskati kak siremak v pozni noéi
na njega praga zavetii¢a, napoti duhovnika, da od-
makne zapah in odpre vrata. V skoku je stal sultan
tik nekega predmeta in ga marljivo ovohaval.

«Kdo je tu?», upraSa iznova Zupnik, in ko ga
potiplie z roko, Cuti, da leZi na tleh neka Zenska.

«Kdo ste? kaj delate tu?» — upraSa glasno.
Mesto odgovora je ul samo hropece dihanje. Zupnik
je zdaj vedel, da ima pred seboj nesre¢nico. Vrne se
zopet nazaj v Zupnise in.zbudi hlapca in deklo. Vsi
gredd z lucjo na dvor, sultan pa veselo skace pred
njimi.

Zupnik ni ve¢ popraSeval, kdo in odkodi bi bila
nesrecnica, temve¢ veli prenesti jo v sobo za tuje
goste. Tu Se le se zavé nepoznana Zenska.

Ko duhovnik vidi, kaké ¢edno je obleéena, uveri
" se, da nima pred seboj kake vlacuge. Polozé jo na
postelj. Marta, dekla in gospodinja Zupnikova, obljubi,
da ostane ponodi pri bolnici. Pozvani zdravnik v jutro
je zasledil plju¢no unetje. Takoj na to gre Zupnik k
bolnici, da ji nudi duSno pomo&. Dolgo je sedel Z
njo v zaprti sobi. Ko jo duSno okrepta s sv. sakra-
menti, naro&i gospodinji, da ne sme razen nje nikdo
k nji v sobo in da naj ji streZe sama.

Tretji dan po teh dogodkih so vsi listi stolnega
mesta raztrosili novico, da je potegnil prevoznik
Jurca pod Zalogom iz vode Zvo dete, katero je neka
krokarska mati vrgla v Savo. Nesretnico baje zasle-
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dujejo redarstvo in oroZniki, toda o nji ni duha ne
sluha. To novico so mlekarice kmalu raztrosile po
vsej okolici in Se dalje okoli do zadnje samotne kole.

Ker so bili v zasavskem ZupniScu zanesljivi posli,
ni nikdo izvedel o nje tajnem prihodu. Celo zdravnik
je menil, da zdravi sluzbujoto osebo v Zupnistu. Se
sanjalo se ni komu, da bi bil iskal nesre¢no mater v
Zupniscu.

Bolnica se je borila celih Sest tednov s smrtjo,
toda nje sveza mladost je prebila hudo bolezen.
Bolnica je Ze smela hoditi na isti zrak. Po vasi so
govorili, da je to bliznja sorodnica Zupnikove gospo-
dinje, ki je pri¥la sem na kmete, da okreva. Samo to
so opaZali ljudje, da je Cesto jokala.

Naposled je bolnici toliko odleglo, da je mogla
opravljati laZja domaca dela. Za tri mesece jo poklice
Zupnik v svojo sobo ter ji pravi efetovski:

«Sedaj vam pa svetujem v boZjem imenu, da
poiscete otroka. Veliko krivico, katero ste mu storila,
morate zopet poravnati. Znano vam je najbrze, kakSna
je usoda teh nesrecnih bitij, katere izrocajo najdenis-
nice za bédno placo v oskrbo ubogim, &esto surovim,
neusmiljenim ljudem ,na rejo*.

Pred svetom se dolgo ne smete glasiti k njemu
kot mati, a mislite vedno na njega vzgojo. VaSa
pokora in njemu v zadoi¢enje bodi, da nepoznana
Cuvate svoje dete kot angelj varuh, kajti za vsak
zlo¢in se navadno mora ¢&lovek pokoriti Ze na tem



svetu, ako hote doseéi vecno zivljenje na unem. Po-
vedal sem vam, kaj vam je storiti. Fu imate sprva
to-le denarno svoto; vroete jo lahko in poravnate
tedaj, kedar bodete mogli, ako mene ne bo veé&, pa
nasim siromakom, Molite vsak dan in priporocujte se
previdnosti boZji, brez katere ne pade nikomur las z
glave. Iir zdaj, draga moja, z Bogom! Spominjajte se
vedno poslednjega trenotja v Zivljenju cloveskem, vse
drugo pa izrotite in priporoite Vsemogofemu . . . »

LV?

V poznatem hotelu ob Dunajski cesti, Cegar
poslopje je dandanes last - ,Graske vzajemne zavaro-
valnice®, so imeli tedaj uradniki posebno sobo, kjer
so bili, kakor se pravi, dema. Socijalno Zivljenje
uradnika gledé na javnost, osobito v stolnem mestu,
je Se dandanes kocljivo. PriSedsi v hotel ali gostilno
ne more sesti poleg kogarkoli, ¢e ga ne pozna; biti
mora torej jako oprezen. Toliko huje je pa bilo tedaj,
ko so bili v naSem mestu politi§ki in druZbinski od-
noaji napeti do skrajne meje, ko je malone vse
uradniStvo vsled vladne sisteme stalo v protinarodnem,
nam Slovencem sovraznem taboru. _

V zadnjo sobo so zahajali torej stari znanci iz
uradniskih krogov s svojimi soprogami, véasih tudi s
heerami. Ako ima namre mlad uradnik pristop v kako
rodbino, s katero se nadeja tesneje dotike, umeje se,
da sme z gospodom tastom in prihodnjo milostno
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tadto na sprehajalid€a, h koncertom, v Svicarijo ali
pa zvecer v kako gostilno.

Prvo mesto v tej takorekod zakljuceni druZbi je
imel umirovljeni svétnik gospod Horst pl. Horsten-
feld s svojo soprogo in héerjo Hermino, priletno
devico, katere ofitni Cestilec je bil mladi, 26 -letni
avskultant dr. Svetin. Gospod svétnik je bil starikav
in dobro rejen moZik srednje postave, sodne zuna-
njosti. Slo mu je Ze na sedemdeset in je bil povodom
svojega umirovljenja poviSan v plemski stan. Njegova
soproga in h&i ste si bili slicni, obe suhi in v obli&u
je obema odsevala neka ohola napetost. Gospodi¢na
Hermina, o kateri bode $e Eesto govor v nadi povesti,
je naliSpana kazala kakih 25 let, brez lepoti¢enja pa
najmanj petintrideset.

Kedor je takéle videl mladega dr. Svetina, ki
je bil nedavno poviSan na doktorja prava, Setati poleg
gospodiéne Hermine po Lattermannovem drevoredu in
Zvezdi, uganil je, a bila je javna tajnost tudi urad-
nemu svetu, da je ne vzame iz ljubezni, temveé zbog
— karijere! In ta ga je tudi preslepila, da je lokavo
opustil lepo, nesreéno — Reziko. Radi tega so se ga
ogibali tudi nekdanji njega tovarisi, nazivljaje ga
nStreberckom®.

Dr. Svetin sicer ni bil krasen moz, toda, kakor
pravijo Gorenjci — zil. Bil je srednje postave, okrog-
lega obli¢ja, kar je precej prijalo njega osebi. Ustni,
nad katerimi so poganjale mozke brkice, bili ste ozki.
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Na pravilnem nosu je imel po tedanji Segi nataknjen
zlat nanosnik. Ta okrasek ni baje gé6dil njega ocesu,
ker je cesto pogledoval Eezenj. Vse to je napravljalo
na treznega motrilca utis, da se zadej skriva neodkrito-
sréna du$a.

Nekega vecera je sedela druzba okolu teh miz;
zabava je bila Zivahna. Iz te sobe je bil uhod v so-
bano, kamor so zahajali gostje iz meScanskih krogov
in kier se je govorilo glasneje. Gostom sta stregla
dva natakarja in pred malo dnevi doSla zala, brhka
natakarica, ki je ta dan prvikrat sluzila gostom.

Duri med obema sobama so bile samo priprte
na pol, da se je lahko videlo iz prve v drugo sobo.
Kar pride notri poznat Zd, stari Aron, ponujaje go--
stom ovratnike, zaponke, nozice, krtacice, pomade in
raznovrstne galanterijske izdelke. Natakarica mu faljivo
dé, naj ji malce prepusti Skatljo z blagom, CeS, da
bo ona morda sre¢nejSa v razpecavanju. Hodila je od
mize od mize, laskavim usmevom, ponujaje Zidovo
drobrijavo. Iz ,ekstra® sobe poklice jo neki gost.

«Pojdite sem», klice gost «pokaZite mi kak
gumb za zapestke, zgubil sem svojegas.

<O prosim, tu imam», dé postrezljivo, «tu imam
krasne zaponke od slonovines.

V tem trendtju se ujame dvoje ocij, kakor bi
se hotele zabosti druge v druge: njene in Svetinove.

- Njegov pogled ucinil je ndnjo také, kakor bi bila

2
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zadeta od strele, njen zopet je kar prikoval mladega
doktorja na stol. '

«No, pokazite mi vendar, kaj imater, ponavlja

nestrpno prvi gost.
: «Tu, prosims, dé tresofim glasom, <¢imam v
Skatlji lepSe rec¢i». Dr. Svetin je kar grizel ustni.
Natakarica se v hipu obvlada. Prisotne dame seveda
so opazale od vseh stranij litno prodajalko.

«Smem-li Se gospodom ponuditi ¢esa?», nada-
ljuje’ natakarica gredé k drugi mizi, ko si izbere prvi
gost. To nekako spodbudi gospode, kar prisotnim
damam ni bilo dokaj. po volji. Vihale so nosove in
Sepetale nekaj o drznosti natakarice in kaj takega...

«Kaj pa vi, gospod doktor?», stopi hkrati k
Svetinu, <ali kaj kupite ?»

«Ne trebam ni¢esa», odgovori slednji suhoparno,
«prav nics.

«Morda vendar nekaj, morda —>», pri teh bese-
dah sname skrivsi, da nikdo ni opazil tega, s prsta
zlat prstan, — «bi vam to-le prijalo?» ...

«Dobro, izborno», smejo se gospodje. «Pogle-
dimo no, kaj vse prodajals

« Pokazite no!», Kkli¢e priglednik eskomptne
banke tik dr. Svetina, ogledujé prstantek. <Dvoje
zdruZenih src — to je simbol zvestobe., To-le, doktor,
tebi trebal»

«Zakaj pa ne?», smejé se drugi.

«V tem so sr3eli jezni pogledi gospodi¢ne pl.
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Horstenfeldove na natakarico, ki je slutila razmerje,
v kakorSnem se je nahajal dr. Svetin do nje.

«To je predrznost!», vikne hkrati gospa Hor-
stenfeldova . . .

«Zakaj bi pa ne smela prodajati prstanars, za-
govarja natakarico neki starSi gost. «Saj s tem ne
misli Zaliti nikogar».

«Jaz tega ne dovolim !>, rece gospa.

«Za Boga, ne bodi tako razburjenal», opominja
svetnik svojo soprogo. «Saj dekle ne pozna nikogar;
gospodom ponuja le za Salo Zidovo drobninos.

«Predrznost je to, da ne refem nesramnost,
drugega ni¢», ugovarja gospa.

Natakarica se prikloni, bleda kot smrt, in zapi-
raje vrata obrne pogled $e enkrat nazaj, toda dr.
Svetina ni ugledala vet med gosti.

Cakal jo je na hodniku. Tu jo prime za roko
in dé polglasno:

«Rezika, za Boga te prosim, ne delaj zaprék
moji bodocnosti!»

Natakarica v svoji razburjenosti ni mogla spre-
govoriti niti besede. Dr. Svetin nadaljuje:

«Kje ima3 dete?»

«Spravila sem je s poti, da bi te ne oviralo
v bodoé&nosti tvoji».

«Kam si je dela?»

«Vrgla sem je v Savol»

«Je li to istina?s

aw
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«Dal» 3

«Nesrecnica! In ti se Se predrzneS....»

«Da, iskati tebe....»

<Poberi se, necem videti morilke svojega otroka.
Zahvali Boga, da te ne ovadim sodiséu >

«Ima$-li toliko poguma? Ali bi me ne hotel
zagovarjati — no zbog starega znanja?s

«Med nama je brezdnos,

«Poslusaj me, Andrejce, potrpi samo Eetrt ure,
povem ti vses.

«Ni¢ nefem vedeti ni od tebe, ni o tehil»

To izgovorivs§i — izgine.

«Tudi dobro!», vzdihne obupno dekle. «Porinila
sem mu v srce strupeno bodalo. N _1 nosi v srcu
svojem spomin, da je neko¢ ljubil tisto, ki je unicila
njega detes.

V sobano gostilniSko ni §la ve¢ nazaj ta vecer
nego vsa razburjena v svojo sobo. .

«Kaj pa to pomeni?», uprafa jo gospodinja.
«Danes ste pa zgodaj tis.

«Slabo mi je», odgovori Rezika, «ulegla bi se
rada», .

Ko je bila sama v sobi, zdrkne na divan in
zdihuje :

«Nisem se nadejala, da ‘me tako kmalu pozabi,
Kdo je pa ta dama? Staro nevabljivo blago! Da bi bila
mlada in lepa gospodiéna, bi ga Se opro¥cala, toda
tdko? Vidim, da je neobZutljiv sebicnez. Ali sem
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morda» — v hipu ustane, prizgé svetilko, sname zrcalo
s stene in jame ogledovati svoje oblicje — «Ze toli
upadla, da ne morem vec tekmovati s kako priletno
frajlo* ?» Na to jame ogledovati v zrcalu obrazove
poteze, usta, nos, ofi. «Lahko e recem, da sem
mlada, a on me je zavrgel. Seveda, uboga sem. Od
vsega imetja roditeljev mojih ostalo mi ni ni¢, in
kar je bil ponos moj pred svetom, to mi je ugrabil
on, potem me pa vrgel na smetis¢e! Kaj sem zdaj?
Izvriek Cloveike druzbe, ki se mora skrivati, da bi
ne bil izdan!> Grenke solze uderé se dekletu po
licih — in tu ji je prihajala v spomin vsa njena
Zalostna zgodovina.

«Roditeljem ne smem &esa oéitati, Oce nam je
zapravil imetje, mati je umrla od Zalosti. Kar je Se
ostalo, za to me je poslal oe v Ljubljano, da se
¢emu naudim, da bom lazje izhajala na svetu. V tej
dobi sem se seznanila % njim, ko je dovrSil na Du-
naju svoje nauke. Smatral me je kot h&er imovitega
kmeckega posestnika in v glavi moji izcimila se je
domisljija o kmelki gospodi¢ni. Verjela sem njega
obljubam — Zrtvovala sem mu vse — vse. In videvs§i
moj bédni poloZaj, pretrgal je z menoj vse zveze,
katere je prostovoljno sklenil sam.” Ne¢imurnez! Danes
dvori drugi — iz sebiCnosti. NeCem mu delati zaprék.
Kaznuje naj ga Bog sam!» . ...

Na to ustane, gre v sobo svoje gospodinje in
Ji rece:
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«Gospa, oprostite, jutri bi rada izstopila iz sluzbe,
da grem k sorodnikom na deZelo».

«Kaj pocnete ondi?», upraSa jo gospa presene-
Cena. «Saj se vam dobro godi pri nass.

«Moram, zbolela je tetas.

«Bodi, toda rada bi videla, da pridete kmalu
nazaj, z vami sem bila zadovoljnas . ...

A

Nastala je pozna, ¢merikava jesen. Vetrovi so
se obrnili proti severu ter uprizarjali dan za dnevom
mrzlo deZevje, nalive in naposled sneg.

Na poljih je nehalo vsako delo. Semtertji se je
Se ‘poordvalo strniS¢e, in siromaki so paberkovali po
repiS¢ih in krompirjeviScih.

Kake tri ure pod Ljubljano kraj gozda je od
ostalega sveta skoro pozabljena vasica; nazivljajo jo
Snebrje. Na zadnjem koncu vasice, skoro v gozdu,
je stala v casu naSe povesti borna kogica,‘na pol
poruSena, s skoro razbitimi oknicami in zalepljenimi s
popirjem. Pri durih ni kljucavnice, temvec lesena
kljuka na vrvici. Lesenih tal ni niti v izbi niti v vez.

Iz kote je slifati otrodki jok, kakor bi hotel
prekricati gozdni Sum. Zunaj naletiva sneg z dezjem,

V borni izbi je troje otrdk; osemletni decek in
dva jednoletna otroka; jeden leZi v zibeli in drugi na
goli slami pod — pegjo. Oba vekata na pretege.

<Ajaj, ajaj», tolazi decek dete v zibelki,
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»BoS-li mol¢al, ¢e ne — ti zamaSim usta!»,
kri¢al je decek na dete pod peéjo, tresole se mraza
na slami; oble€eno je bilo v raztrgano srajéico. Ubogo
dete je kritalo Se glasneje. Decek si ne vé pomagati.

Na peci je stal piskrec in v njem na dnu par
pozirkov mrzlega zasirjenega mleka. Prime za piskrec
‘in jame napajati s kositrasto zlico dete v zibeli; bilo
je nepopisno Zejno. V hipu je bil piskrec prazen. '

«Kaj pa ¢em dati tebirs, upraSa “decek dete
pod pejo. «Za te je pa voda dobra». S piskrecem
zajame iz Skafa vode, ki se zbarva s kapljicami mleka
na modro, in jame napajati-drugo dete; isto, okusivsi
vodo, nakremZi ustici in plage dalje.

«No, e pa ne maraS», dé jezno delek, «te pa
zaprem v hleva.

Otroku je bilo to vsejedno, zeblo ga je pod
pecjo kakor v hlevu ter je neprestano plakal. Na to
detek zgrabi otroka za obe roéici in ga vlece po
tleh proti hlevu, odkoder je pri na pol priprtih durih
pomolevala koza rogove.

V tem trendtju, ko otroka vlece po izbi, odpré
se od zunaj vrata in notri vstopi mlada Zenska s
kovéegom v roci.

«Decko, pusti me malce ti», nagovori decka,
«zun4j hudo dezuje in sneZis,

Dedek jo mesto odgovora pogleda debelo.

«Kaj pa pocne§ z otrokom r», upraia ona.
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<Eh, to je také-le mulfek, mati mu ne pravi
lﬂd{.ﬁ)

«Morda je lagens,

«Seveda je laten, a mi sami nimamo kaj jestis.

<Ali ni vaszs

«Ne!l»

«Cakaj no, ga pa pomirim jaz. Nesi ga nazaj
v izho».

Mlada Zenska na to postavi prtljago svojo v kot,
vzame dete decku iz rok in je posadi k sebi na
koleni. Dete, ugledavi tuj obraz, v hipu utihne.

«Revéek — uboZec!s, dé ona pomilovalno, in
ko mu na ramenih odgrne sraj¢ico, vzré na njih — liso.

«Moje dete!» vikne in je pritisne na prsi.
Hitro se pa zopet vzdrami in je posadi na koleno.

«Kje pa je matiz»

«Na polju so in paberkujejo krompir», odgovori
decek dobrosréno.

«Kdaj pa pridejo domév?»

«Zvelers,

«In kje je ocer»

«Na delu in pride proti vecerus.

«Pojdi sem, deteks, dé ona in ga pogl.tdl at
ima§ denar; sko¢i doli k sosedu po hlebec kruha, pn
kakem kmetu kupi dva masleca mleka, funt moke in
tri jajca! Pridi pa kmalu, da vam skuham velerjos.

Ko decek odide, bila je sama. Iz prsij se ji
privali globok vzdih, in pritisniv§i sestradano dete k
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prsom, jame je strastno poljubljati. V prvem trenotju
ni mogla spregovoriti ni besede. MoZno, da biji bilo
v hipu pécilo srcé bolesti in radosti, toda vzdrami jo
zopet otro¢ji jok.

«Je-li to ali ni dete moje?s, uprasa samo sebe:

«Kako je bilo zdravo in debelo — ko sem je — »
ni dokoncal:. Nov vsklik obupne bolesti izvije se ji
iz prsij — zatisne ofi in se nagne nazaj — — —

V tem trenotju jo je zbadal: vest liki ostro
nabrueni nozi, da bolestno nadaljuje:

«Kaj sem storila — kaj sem storila — jaz ne-
srecnica!» Vzdigne otroka in ga jame pregledavati.
V ocescih mu leskete blazen ¢ut, da ga nekdo pe-
stuje, da ga ne peha pod pec, da ga poljubuje, pri-
tiska k prsom, ogreva -— to razume skoro vsako
jednoletno dete.

«Da, to je moje, to je njega dete! Vse
oblicje je njegovo. To-so njega oci, da bi le ne bile
tako nezveste, kot so bile njegove!» In pregledovaje
mali zivotek, dé ihtece: «Kako si shujsal od tega
tasa — kost in koza te je — kar v rakvico s teboj!
Di, ko bi te ne bila nadla, bil bi morda Ze v Stiri-
najstih dneh pod zemljo. UboZ&ek, ysa rebra se ti
poznajo, —- pusti se poljubiti od matere svoje....
Ubogi, preubogi &rvicek moj — konéno sem te nasla,
toda v kaké groznem stanu! Kaj ne, lagen si? Niso
ti dali jesti? Saj imam Se nekje kaj Zemljice ... Od-
veze culico in v nji najde Zemljo. Na to zmoci koScek,
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prezveli v ustih ter preZvedek dene otroku v usta.
Ko je bila v hipu prva lakota pomirjena, nasmeje
se sladko svoji materi.

«Ti nebesa moja, angeljcek moj!s, govori z
otrokom. «Kako.sem te iskala; Ze sem hotela obupati.
Kje pa ima§ krizec z vratu® Ali so ti ga vzeli? Po-
¢akaj, angeljéek moj, takoj te preoblecem». Na to
jame zopet stikati po culi.

«Tu imam zite Ze divno pripravljeno Cisto
srajéico in krilce. In da ne porekd, da sem oblekla
samo tebe, tudi drugo dete obletem v Cisto oblacilces.

Skoro sta bila preoble¢ena oba uboZca, katerima
je vidno prijala nova, gorka obleka. Da, dete v na-
rofju matere svoje pritisne svoj obrazek k materinemu,
z levo roko jo gladi po licih, kakor bi hotelo nekaj
povedati.

«Glej no, — ima$ vendar rad to nesre¢no mater
— mi li odpusti§ to?» Pogleda mu v odi. <O, ko bi
hotel umreti v tem trenotju z menoj! Kako rada bi
umrla po tej danaSnji radosti! Toda Bog naj odloci
nad nama. Pripravljena sem na vse. Kaj ne, ljubek
moj, da Bogek ¢uva nad nama?» Toda mesto odgo-
vora dete stegne rolico in otipava s prstki krog ust
mlado mater.

Za tem se decek vrne s kupljenithi jestvinami
in poloZi vse na mizo.

«To je lepo, zdaj pa prinesi Se drvs. Na to
gré Rezika — to je bila ta mlada Zenska — k og-
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njiséu in zakuri, dete svoje pa poloZi k drugemu v
zibelko. Maslo v ponvici je jelo peti v vseh zvokih
in razSirjalo prijeten’ duh po vsi kofi. Decek se ni
mogel nagledati doSle tuje Zenske.

V tem trenotju, ko Rezika zakuhava cmoke in
mesSa Zgance, pojavi se med durmi Kocmurka, Zena
gospodarja te koce. Strahu malo da ni omedlela.
Sklenila je roki in vskliknila: <Sveta pomagalka, kaj
se pa godi ta? Kaj pa pocenjate ?»

«Ne .zamerite, da sem vam, ko ni bilo vas
doma, pripravila vecerjo», izgovarja se Rezika. Koc-
murka pa Se vedno stoji na pragu kot steber. Pred
seboj vidi mlado in, po njeni sodbi, krasno gospo v
prelepi obleki. Videla je nje beli roki, malce bledo a
otoZno lice, — in to njeno behliogt —— e S o

Rezika dene cmoke in Zgance iz lonca v skledo
in jo postavi na mizo, rekdc: «Zdaj pa odpocijte si
in jejtas. Delek in mati sedeta za mizo; nova jed
— cmoki — $la je obema nepopisno v slast,

«Kdo pa ste vir», poprafa iznova Kocmurka.

«Jaz? — jaz?», odgovarja nekako v zadregi
Rezika, <kaj me to upraSate? Kramarica sem iz Ljub-
liane in grem na somenj v Litijo». Sevé, da je bil
to samo izgovor. Zopet vzame dete v narocaj. Koc-
murka to opazi in se ne more nacuditi, da tujka tako
nezno ravna z otrokom. :

«Slisite, mati», uprafa Rezika, «ali ni imel ta
otrok okolu vratu roZnega vencka?s
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Kocmurki pade Zlica iz rék. Mestu odgovora
seze na polico, potegne iz predalca roZni vencek ter
ga dia Reziki.

«To je lep6! Tu ima§ svoj rozni vencek. Decko,
to ti pa povem», rece detku, «da mu ga ne vzames§
zopet. Pridem Cesto sem in vam skuham vselej skledo
cmokov, tebi pa prinesem novo obleko, ako bo3 lepo
ravnal z otrokom!s

<0, bodem, bodem!», odgovori deek in veselja
poskodi.

' «Tu imate pet goldinarjev, da boste loZe Ziveli;
toda povem vam, ravnajte s tem otrokom lepd. Z
Bogom !»

Po teh besedah njezno poljubi dete in prime za
culo. Dete steza ro€ici proti materi.

«To ne gre, dete moje, — zdaj Se ne!», hiti
pa k njemu in je poljublja. «Drugikrat....»

Na to zadene culo na ramo in izgine v noéni
tmini, Kocmurka dolgo zré za njo moléé proti durim,
skozi katere je izginila neznana Zenska, konetno pa
vsklikne :

«In vendar je to ona — je — stavim glavo!»

V tem trenotju vstopi njen moz.

<Ali si jo srecal?»

«Koga ?»

<l nu, to zakleto princezinjos.

«Tebi se bléde!» ’
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«Tu le pogledi, kako veferjo nam je napravila,
.in dala nam je Se petak!s

«Da, ofe», umesa se decek, <o, kako je bila
lepal» — : :

Kocmurju se je zdelo, da je v — Jurckovih

prikaznih — vidi Cisto, sneZno obleena otroka, na
mizi skledo Zgancev, in konino ta petak — oj petak !
VI

Drugi dan je bila vasica Snebrje nenavadno
razburjena. Kocmur je priSel v krémo k Petaéu, izpil
tri fraklje <trapona» in kone¢no poloZil na mizo —
petak. :

«No, ste pa dobro ,drvarili“!», uprasa krémar
Segavo. 1 2 TR

«Kaj Se, da bi me ubili logarji?», odgovori
Kocmur. «Pri gozdni tatvini me ne zasadi nikdo vet.
Ne trebam tega ne, jaz nel» ...

«Aj, aj, saj izza svoje mladosti niste delali
drugega nego kradli drvas, draZi ga krémar Peta¢,
«no, saj bi ne bili prvi, saj kradejo drugi tudis.

«Kradel ne bom nikoli veé&, in da veste, da mi
tega ni treba, dajte mi ga Se frakelj».

Krémar mu nato¢i in ga dalje izpraSuje rado-
vedno :

«Ali ste zadeli ambo solo?»

<E vragal»

«Ali ste morda nadli kak zaklad?»
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Kocmur ni mogel odgovoriti, kajti med durmi
se pojavi njegova Zena, ki kot furija sko& k njemu in
kriéi :

«Kje ima§ petak?s

«dma ga Ze krémar!»

«Za Boga| Kaj si ga Ze zapil?»

«Umirite se», tolaZi krémar, «dal mi je petak,
da mu ga zmenjams.

«Sem z denarjem!»

«Pusti mi vsaj goldinar!s, veli moz.

«Dam ti ga — — —>

«No, zakaj bi mu ga pa ne dali, ker ste tako
hitro in lahko zasluzili petak», prigovarja krémar.

«Kaj? Kako? — vi veste?», upraSa Kocmurka
skoro prestraSena.

«Cemu bo¥ to tajila?», blebeta Kocmur, «saj
imamo doma princas.

«Princa —- princa», ponavlja Peta¢. «No, &e je
pa taka, si pa dajte natoCit Se vi, Kocmurka, izborno
rozolijo imams.

¢ Krémar, gredé po rozolijo v Klet, dé svoji Zeni,
naj Kocmurko izpraduje, kaj se je dogodilo pri njih.
Kmalu se je zvedelo ob Savi o princezinji, kateri so
otroka cel6 sem zavlekli in kako ga je zopet naSla.
In jedva se je dan nagnil proti veceru, vedela je vsa
vas: kdo je ta princezinja, kako se imenuje in kako
je oblecena. :

»Ti ljudje imajo neznansko sreo», rekali so
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vrneta, Kocmur in Kocmurka s teZkima glavama in Se
tezjimi koraki iz kréme domov; seveda ta dan nista
delala, drugi dan tudi ne, temve¢ kuhala, cvrla in
pekla. — — —.

Teden na to pritihotapi Rezika  jako oprezno
zopet popoldne iz gozda do kocle. Prezala je, kdaj bo
decek sam doma. Dete je takoj spoznalo svojo do-
brotnico. Sedé na golih tleh, stezalo je obe roéici k
materi. Zopet nastane strastno objemanje in poljubo-
vanje otroka. Potem izpraSuje decka o tej in oni
reci, in slednji ji odkritosréno pové, kako sta po-
rabila oba roditelja petak.

«Povej obemas, dé Rezika nevoljno, «ako bosta
tako skrbela za Andrejcka, izroim ga drugim ljudem.
Ali si me razumel? Na tri goldinarje in povej materi,
da niso za Snopsanje, temve¢ za hrano mojega An-
drejtka. Ce opazim na otroku zanemarjenje in da je
riesnazen, poskrbim, da pride drugim ljudem v roke.
To povej materi in ocetu !»

Na to se poslovi z otrokom in zopet izgine v
gozdu,

VIL

Tretji dan na to proti somraku pozvoni nekdo
v zasavskem Zupni§¢u, Sultan takoj poskoti in z deklo
hiti pogledat, kdo je zunaj. Ko se odpré duri in
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sultan ovoha prisleca — bila‘je to mlada Zenska —
jame poskakovati veselo.

<Ali me Se pozna§?», upraSa tujka, gladé psa,
evrl in zvest pes sils

«Ali je gospod zupnik doma?», upraSa deklo
Nezo.

«Da, doma je, tu-le zraven v sobis.

V tem trenotku se odpré duri in na pragu se
pojavi Castitljivi stari Zupnik.

«Hvaljen bodi .

«Aj, aj, Rezika je tu», pozdravi jo dobrosréni
Zupnik. «Sultan vas je dobro zapomnil! Sedite in
povejte, kaj je novega. Vidim, da ste zadovoljna
in veselas.

«Da, vesela sem — duhovni ofe moj», odgo-
vori Rezika pohlevno. poljubujé mu roki. «NaSla sem,
kar sem iskala»,

«Je-li moZno? Hvala Bogu. No, povejte mi vses.

In Rezika jame pripovedovati vse od te dobe,
ko je ostavila Zupnisée.

Stari zupnik med pripovedovanjem Cesto kima
zadovoljno z glavo, di, z nekakim ponosom zré na
pripovedovalko, kako se ji je godilo v Ljubljani, kako
je naSla svojega zapeljivca in $la potem na kmete
iskat svoje dete, katero je slednji¢ naSla po dolgem
iskanju in po nakljugju.

«No, jako ste me obveselilas, hvali jo dulmvmk
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hvala Bogu, da je Slo vse tako srecno. Toda vas
sedanji poloZaj treba presojati premiSljenos.

«Radi tega sem prisla k vam, da se posvetujem»,

«Draga moja, vi ne poznate Se cloveSke sebic-
nosti, ki je zmozna vsega zli. Vi ste torej uverjena,
da na Proséki nikdo ne vé, da je bilo dete oteto
iz vode?»....

«Doslej nikdo ne véls» :

«To je dobro, jako dobro, zaté ne kaZe, da bi
vzela dete ze zdaj iz rok teh sebicnih ljudij. Prej bi
se morala pritoziti v Ljubljani in stoprav potem bi
se jim smelo odvzeti dete. Za vas je najbolie, e

 nimate ni¢ opraviti z gosposko. Pisal bom sosednjemu
zupniku, pod Cegar Zupnijo spada ta vas, in ga bom
prosil, naj strogo nadzira Kocmurjeve. Sama pojdite
-k njemu in mu povejte vse brez strahu. Pom gal
vam bo rade volje. Také vsaj ukrotimo nenasiceno
sebicnost teh ljudij. Dalje vam svetujem, ne hodite
tjid precesto. Uredite raje to tako, da se bosta videla
z detetom v Zupni§€u, ki je od vasi oddaljeno samo
pol ure. S tem vsaj nimate esa opraviti z radoved-
nimi ljudmi. In koneéno vam svetujem, da vzamete
vselej seboj zanesljivega spremljevalcas. — —

Ko bi bila posluala ta pameten svét! Kdo pa
pozna nadrobno srce materino! Cim huje, pregredneje
je prej gredila zoper dolZnosti materine, tem iskreneje
se je potem prizadevala, da je spolnovala te dolZnosti,

ko je nadla svoje dete. Premagovala se je vendar
3

1
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toliko, da je hodila k sin¢ku samo ob nedeljah, Vasicd%
je bila oddaljena od najblizje Zelezniske postaje dobro
uro hodid. Hodila je vselej skozi smregji gozd, kedar
je 8la k detetu; ta pot se ji je zdela najpripravnejsa,
in cesto je blagoslavljala to zeleno smrecje, Toda
gozd ne obveseljuje samo izletnikov in podaja zavetja
potnikom, najveckrat se prav v njem dogajajo zloini,
kar se je imelo skoro zgoditi tudi pri Reziki.

Vsa okolica je vedela, da &esto hodi obiskovat
svoje dete in da obilno podpira rednike. Vsled tega
je nastala govorica o nje bajnem bogastvu, o pleme-
nitem rodu i. t. d. Ko se neko nedeljo proti veceru
Rezika vrata od svojega deteta po gozdu domdv,
napadeta jo dva lopova. Branila se je sicer pogumno,
na pomaganje klicala, kar je mogla, toda lopova sta
jo oropala — imela je pri sebi 20 gld. — in izginila
sta v tem trenotju v gozdu, cuvsi Eloveske korake,
Skoro se je bila raznesla goverica, da je bila napa-
dena in oropana tuja Zena v gozdu. OroZniki jamejo
zasledovati lopova, in kdo opiSe njen strah, ko izvé,
da se je tega zlotina polotilo celé dezelno sodisce.

«lzgubljena sem!»  vsklikne plakaje Rezika in
zdrkne na koleni. ;

VIIL

In prisla je zopet nova pomlad, minulo je drugo
poletie in nastala je hladna, mrzla jesen z ostrimi
vetrovi, ki so zmajevali vrata in okna in brili skozi
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dimnike v ¢loveka stanovanja. Kako prijetno dé
loveku v takem trenotju pri gorki peéi. Iz gozda,
kjer se je dogodil roparski napad, vedem sedaj Casti-
tega Citatelja v stolno mesto ljubljansko, v salon
prvega nadstropja jedne najlepsih his.

Opustim naj opisovanje litnega in razkoSnega
stanovanja in pohiStva, ki je krasilo domovanje dr.
Svetina.

Slednji je bil zares vzel oholo Hermino, kajti
mlademu moZu je zmedla glavo jedina beseda —
karijera — Castna bodotnost, debra sluzba.

Vecer je. Dr. Svetin sedi v salonu na naslonjadu
§ knjigo v roki. Tik njega je na mizici prizgana drago-
cena svetilka. Minulo je leto dnij od te dobe, ko
$Smo se seznanili Z njim v druzbi, in vendar — kako
se je spremenil na§ junak. Ustni ste mu oZji, po
mladostnem Celu preletavajo oblacki in oli ima uprte
nad nanosnikom v strop na jedno mesto. :

Knjigo drZi nebrizno v roki. V presledkih po-
gledava sicer vanjo, v najnovejie delo slovefega
dunajskega pravnika, toda njega misli tekajo dale¢
od knjige. V hipu se zgane in strese, kakor bi ga
zeblo, dasi je pe¢ izpuhtevala blagodejno toploto.
Okolu usten mu poigrava notranja razburjenost.

Odpr6 se duri na desno in vstopi sluzkinja.

«Kaj hocete ?», uprasa osorno.

«Gospa prosijo, da bi gospod prisli malo k nji...»

! a*
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«Recite gospej, da ima tako dalet do mene,
kakor jaz do njes.

«Gospa pravijo, da jo boli glavas.

«Naj ndnjo polaga mrzle obklade-.

«Gospo mucijo kréis.

«Vzame naj si zelodénih kapljics.

«Gospa omedleva. .. .»

<Polijte jo z mrzlo vodo — v obe pa prosim,
da me ne nadlegujete s takimi bedarijami. Cesto sem
Ze rekel gospej, da me ne ganejo take komedijes.

In ko odide hisina nadaljuje dr. Svetin:

_ «Ker njena blazna ljubosumnost celé pred posli
ne pozna mej, prisilien sem reci celé pred sluzkinjo,
da ne zametuje samo sebe, temve¢ tudi mene pred
svetom, Sklenil sem, da ne odstopim od svojih nacel,
in naj se zgodi potem kar hoCe, celé najhujSe...»

«Tako — tako — tako!s, zaje¢i nekdo v po-
stranski sobi. «To so tedaj tvoje obljube, ko sem te
vzela....»

«Ne zali me! — Jaz, jaz sem vzel tebe, jaz
sem te osvobodil nehvaleZnega, neprijetnega devistva,
— jaz sem ti zrtvoval svojo mladost. . .»

«Da bi, prej ko mogoce, utinil karijeros.

«Zall»

Po salonu razburjena vihrd Svetinova gospa,
precej visoke in suhe rasti. Iz bledega obligja stSelo je
dvoje zlobnih ocij; nad brazdatim elom moleli so ji



kratki a rde¢i kodri. Oblecena je bila v ukusno do-
maco opravo, :

«Koneéno sem teh domacih komedij sit do grla»,
nadaljuje dr. Svetin. «Jaz ti ne dajem povoda k ljubo-
sumnosti in torej prepovedujem, da me sramotis pred
posli, inate odklanjam veselje in cast, Se nadalje
bivati s teboj pod jedno strehos.

«Saj vem, da 7e davno hrepenis po locitvi,
razdruZenju» .

«Ti si blazna, — blazna, ker meni in sebi
ostruplja§ Zivljenje».

«Jaz sem blazna!», kriti gospa Svetinova, «in
to mi pravi moj moz, soprog moj! — — — Da, v
istini je to, da bi znorela, — zno —re —la»; zadnje
besede utihnejo v postranki sobi, kamor odvihra Vsa
razburjena. 2

Nastane tiho kot v grobu, Cuie se samo nihanje
ure. Malo na to se strese dr. Svetin, da mu kar
strepetejo zobjé. Zeblo ga je, da, zeblo, notri na
dnu srea.

«V- glavi mi vré, srce mi pa pretresa mraz»,
dé dr. Svetin in vzdihne globoko. «Trpeti moram,
kar sem zasluzil. Kako morem imeti lahko srcé, ko
me teZi kletev izdanega dekleta, kletev utopljenega
deteta! Kako groz o se maStuje mladostni greh!
Sam sem si zakuril peklo in vendar me zebe v tem
peklu. Kako sreten je polnagi siromak na ulici
proti menil» —
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Zvoncek pri vratih zadoni. SluZkinja prinese
mali zavojéek uradnih spisov. Dr. Svetin razvije in
Cita :

«Gospodu dr. Svetinu, preiskovalnemu sodniku!

Ker bom jutri odsoten radi uradnih poslov, izvo-
lite Vi zasliSati prico Rezo Mavrinovo gledé na roparski
napad v gozdu na Proséki. ..

N. N.
svetnik c. kr. deZ. sodiScas,

«Rezika Mavrinova!s, ponavlja dr. Svetin, in
zdi se mu, da mu je Sinil plamencek iz srca, da ne-
hoté poloZi roki na prsi. «<Rezika, Rezika! In jutri se
imava zopet sestati v.— sodni dvorani. MoZno, da
se zbirajo nad mojo glavo oblaki, da me uniCijo kot
trva. Ne bojim se. Bédno je moje Zivljenje, kaj me
more zadeti hujega nego — smrt, podobno oni mo-
jega otroka?» Sede za pisalno mizo, na katero je bil
prej poloZil uradne spise. Obsezali so mnogo oroz-
niskih poro¢il in preiskave okrajnih sodis¢. Pregledavsi
povrino te spise, zamisli se. Pred njega duSo stali
ste dve osebi: bivia ljubica in sedanja njega soproga
— dve nepopisno razliéni osebi. Prva sveza, krasna
kot angelj, — druga véla, odurna kot arodejka. In
v ofeh Rezike kaka ljubezen, in tu kako peklo
ljubosumnosti !

«Razsodi obe, ti sodnik!», tako klie njemu
notranji glas, «in sodi sam sebe, kdo si! Kje si imel
razum, kje vest..!ls
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Drugi dan popoldne ob treh napoti se Rezika
proti deZelnemu sodii¢u, Pred ofmi delala se ji je
kar megla. Videla se je v duhu obsojeno Ze naprej.
Saj je bil jeden obeh roparjev. moz oskrbnice nje
otroka — Kocmur sam! Dete ne more ve¢ pustiti na
reji pri Kocmurjevih, in vse pride na dan, — da je
ona mati v Savo izpostavljenega otroka. Dan poprej
se je sicer dolgo posvetovala s svojim duhovnim
svetovalcem, ki ji je Zivo narocal, naj trdno zaupa v
boZjo previdnost, brez egar volje ne pade niti las s
tloveske glave, toda ¢loveski znacaj je zelé omahljiv.
Pot do sodiita zdela se ji je kakor pot na moriSce.

Sodni sluga jo spremi do preddvorane. ;

Pri sv. Jakobu je uprav odbila ura deset. Uju-
nati se in s tresoco roko odpré vrata. Pri vratih
postoji. S hrbtom nasproti nji je sedel sodni uradnik,
tik njega pisar.

Obrne se.

Rezika malo da ne omedli presenecenja.

«Cesa se pa bojite?s, nagovori jo uljudno dr.
Svetin in ji ponudi stol, naj sede.

«Hvala, nes, odgovori bojece, uprsi svoje krasne
oti radovedno v dr. Svetina.

«Kako je draZestna!», pravi sam v sebi, ¢kako
ji prija ta boje¢nost !»

ul’!-osim, umirite se», dé na to.
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Rezika se dolgo ni mogla vzdramiti iz presene-
cenja, videca pred Seboj uzrocitelja svoje nesrece.
Toda z Zzenskim custvom spozna tukoj, da je dr.
Svetin sam v veliki zagati. Pogleda mu v o&i, in malo
da se ne izdd. Toda pogled na mizo, kjer je stalo
sv. Razpelo, in na pisarja, vzdrami jo, da se nahaja
v sodni dvorani. Dr. Svetin zré v nje zdravo in mla-
dosti kipece oblicje, in iz prsij se mu utrne globok
vzdih — spomni se nehoté svoje soproge doma. In
Rezika, kakor bi pojmila ta vzdih, Cuti v tem trenotju,
da ta, ki jo je zapeljal in opustil radi karijere, ni
sreten s svojo Zeno. V hipu se ni mogla ubraniti
SkodoZeljnosti. Svoje ofi upré vanj, kakor bi mu
hotela reti: «Glej, kaké si naredil mene in sebe
nesrecnega!»

«Znano vam jes, spregovori dr. Svetin, «zikaj
ste poklicana. Bil sem 3e-le sinoli pozvan, da vas
zasligim in zbog tega nimam iz uradne preiskave o
roparskem napadu jasnega pregleda. Najbolje bo, da
mi vse nadrobno poveste, kako se je to vriilo; potem
Se le spiSemo zapisniks.

Rezika jame pripovedovati, kako je Zestc hodila
skozi gozd v znano vas. Toda pocetkom ji zastaja
govor. Zadrezno pogleduje pisarja .tik nje, ki se pa
navidezno ni zmenil dosti za nje pripovedovanje. Cekal
je nekaj po popirju, pricakujé, kdaj pri¢ne narekovati
sodnik.
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Dr. Svetin torej nadaljuje: ePovejte mi pred
vsem: zakaj ste Cesto hodila v to vas?»

Zadrega nje postaja vedno vecja.

«Ne morem vam pomagati, na to upraSanje mi
morate odgovoriti. . .»

Rezila se dolgo obotavlja, slednji¢ vzdihne in
odgovori polglasno:

«Dete imam ondu!. . .»

Preiskovalnega sodnika dirne nekaj nemilo.

, «Svoje dete?», uprasa hitro.

«Da, svoje dete!...»

Srdito se nagubanéi sodnikovo celo,

«Drugo z», vsklikne skoro.

«Ne, jaz — sem povila samo jednos. .

«In Zivizs, upraSa z izbuljenimi oémi.

<Da, zivil», odgovori mirno.

«Zivi, pravite ?», ter ustane. «Zivi?», uprasa Se
z vetjim poudarkom in se zlekne, toda pogled na
prisotnega pisarja ga zopet spommi na svoj poklic in
kraj, kjer se nahaja.

Pisar ¢efka po papirju, sedi tu nepremi€no, in
zdelo bi se, da: ,Ne sligi ni¢, ne vidi ni¢, kot bi
bil mrtva stvar®. :

«Tedaj Zivi, — Zivi!», ponavlja iznova sodnik,
«in morete to dokazati, da Se Ziviz»

To upraSanje jo spravi skoro v smeh.

«To lahko dokaZem, ker dete jé, pije in spi...»
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«Seveda, to je najboljsi dokazs. Utihne. Skoro
na to pa dé pomenljivim glasom:

Iz sodnih aktov ne vem, kje prav za prav
stanujete. Dalje zahteva preiskava, da mi naznadite
svoje stanovanjes.

«V Krakovem Stev ... .»

«ZapiSite to», veli pisarju. «Sedaj pa popolnite
nje nacijonale». Za pol ure je zvrSil dr. Svetin zasli-
Sanje. Na to-jo zopet upraSa pomenljivo :

«Vi torej stanujete .. .?»

Rezika je seveda dobro razumela to upraSanje.
Dr. Svetin je Zelel Z njo govoriti brez pri¢. Pri od-
hodu ji radostno utripa srcé. Dr. Svetin je bil porok,
da ne bode izdana nje skrivnost.

X.

Jr. Svetin ni mogel doéakati veera, da bi
mogel govoriti z Reziko. Slednji¢ se stemni. PriSedsi
v pritlicno prijazno in li¢no sobico, naSel jo je samo.
Ko jo pozdravi, prime jo za roko, reko¢:

«Povejte mi, za Boga, kako se je vse dogodilo ?»

«Zalostna je ta dogodba, gospods, odgovori, a
ne brez trpkosti.

; «Ne nazivajte me ,gospoda“, imenujte me vsaj
svojega prijateljas.

«Lahko si mislite, kak6é mi je bilo, ko sem na
svetu ostala sama in zapuScena z otrokom. Za-
vistni ljudje niso mi privoscili’ samo revicine  moje,
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temve¢ tudi sramoto. Jaz, héi najvecjega posestnika
v naSem kraju, kako sem bila poniZana; vse moje
tovariSice so se skoro pomoZile, in Ce ne dobro, vsaj
dostojno. Sramote nisem mogla ve prebiti doma.
Nekega vecera sem spravila nekoliko obleke v kovéeg,
dete sem privezala k prsom, in §la sem, kamor so
me nesle o&i in noge. Prifla sem tudi v Ljubljano;
hotela sem se posvetovati z vami. Vedela sem, da
mi tedaj Se ne morete pomagati, toda hrepenenje
gnalo me je k vam. In v mestu sem izvedela na

“veliko Zalost mojo, da — da — —>»

¢....Sem se seznanil z drugo», popolni dr.
Svetin — in zardi. <Zato pa tudi zdaj nepopisno
trpims.

«Obupana in v najvedji bedi sem beZala zopet
iz Ljubljane, tavala nekoliko dnij v nje okolici in
slednji¢ dospela do Zaloga, kjer sem dete .. .»

«Vrgla v Savo», dostavi dr. Svetin.

«Ne vrgla, temvet polozila v kovéeg in ga
izpostavila na vodo».

«Ubozical»

«Zelela sem sicer, da bi dete umrlo, toda uto-
piti z namenom je nisem hotela prav za prav. V
svoji obupnosti prosila sem Boga, naj dete na kak
nacin resi, naj mu poslje rediteljas. Po teh besedah
zakrije si Rezika solzne oéi.

«Kako je to, da je bilo dete 3e Zivo oteto iz
vode? In kaj je bilo z vami potem?»
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«Bila je boZja volja. Mnogo je v to pripomogel
zasdvski Zupnik, ker me je polblazno vzprejel v svojo
hifo in ocetovski zame skrbel Cetrt leta. Dete je bilo
dano na rejo v Snebrje; da bi pa mogla sebe in
dete preZiviti, Sla sem sluzit, kakor mi je svetoval
gospod Zupnik, in §la sem za natakaricos.

«Vsega tega sem jaz kriv; ali mi odpustite to?»

«Odpustila sem Ze davno»,

« Radi svoje nezvestobe sem kaznovan jako
kruto. Navezan sem na oholo in ljubosumno Zeno,
poleg tega me pa muti olitanje, da sem usodo svojo
zakrivil sam v polni meri. Najbolj me e boli to, da
se ne smem pred svetom javiti k svojemu detetu.
Oba morava potrpeti, kako odlogi bodo€nost najino
usodo. Bojim se za vas, draga mojas.

«Kaj mislite s tem?», uprada ona.

«Povem vam to ‘odkritosréno, kako vidim v
dubu. Da ste vi mati otroku, katerega ste v nepo-
pisni opuSCenosti poloZila na vodo, to bo prej ali slej
odkrito, razen Ce ga zatajite...»

«Tega ne storim nikoli, raje umrem!s

«To ba§ me vznemirja. In ¢e vas nihée ne
izda, izda vas materina ljubezen. Poslu3ajte me Rezikas,
dr. Svetin jo prime za roko in nadaljuje, «ker je bilo
dete vaSe — reci hofem — najino, zaneseno v
nepoznato vasico, ste je mogla obiskavati in skrbeti
zinj. Toda, ko bode staro Sest let, izroteno bode
~ pristojni ob¢inis.
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«Kateri pa?»

«V Ljubljano. Najdeno je bilo v okolici ljub-
ljanski, in dokler ne najdejo matere, dajo dete siro-
tifnici v vzgojo. Tu bode ravnateljstvo, in seveda
tudi sluzin¢ad, dobro vedelo, da je bilo oteto iz vode.
Veste li pod kakim imenom je zapisano v najde-
niSnici ?» Y

«Neka Zenska iz porodiSnice mi je pravila, da
pod imenom: Posavéek!»

€Tim slab3e za vas. To ime mu ostane tudi v
najdenisnicis.

«Vi me strasite |»

«lz ljubezni do vas. Svariti vas ¢em, da ste
oprezna ; materine Cute morate premagovati v sebis.

«To mi ni modis, v

«Svetujem vam odkrito. Nadejam se, da zdaj
ne bodete $e izdana, ker po vasih zasebnih zadevah
in po otroku nikdo ne bode popraSeval, ker to ne
spada v to tozbo in preiskavo. Kocmur bo obsojen
najmanj na pet let, “in jako ustreZete ne samo Zeni,
temved tudi detetu, ako je pustite ondu, kjer je.
MoZno, da vam bo kdo svetoval, da daste dete
drugam ali vzamete k sebi. Ne storite tega, kajti
otroku oskrbnik je ravnatelj najdeniSnice, in odtodi
bi vam pretila izdaja: To nesretno ime Posaviek !»

Dr. Svetin umolkne.

¢Hvalo vams», — dé na to Rezika a8
laskavi svet. V tem trenotju ¢utim se jako sreéno !»
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«Zakaj sre¢no ?», upraSa dr. Svetin.

«Radi tega, ker se mi je posreilo najti ne
samo dete, temveé...» — pri teh besedah mu s
solznimi ofmi milo pogleda v Zare¢i obraz — «ker se
mi je posrecilo najti tudi njega oceta !»

Dr. Svetin ji iskreno stisne roko.

«Boga bom prosila Se te milosti da bi je
mogla vzgajati do Sestega leta, potem je pa izro&im
vaSemu varstvu in sama. . .»

«In sama > — uprada doktor.

«Sama, kakor slutite sami, — pojdem v zapor,
in naloga moja bo dovrSenas.

«Draga moja, opozoril sem vas samo kot prav-
nik na nevarnost, katera vam bo Se dolgo pretila,
in vam svetoval opreznost. Konetno Se nekaj. Sredi
mesta daje se v najem mala prodajalnica. Hocete li
ondi zasnovati obrt s perilom in sliénim blagom ?»

«Nisem $e toliko pristedilas ...

«Dolznost moja je, kot ofeta vaSega otroka,
pomagati vam in ga Zviti. Necem, da bi se Se dalje
ubijala. Znanosti imate dosti, obrt se vam dobro opo-
nese. Tu imate na razpolaganje 500 gld. za zdaj. To
je del dedi¢ine moje po ofetu. In ako bi ne hotela
vzprejeti teh novcev, uporabite je za dete. V to me
veZe zakon in vest. Vi kot mati morate vzprejeti te
novces.

Debele solze, solze radosti uderp se Reziki
po obli¢ju v odgovor na to ponudbo.
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«Zdaj vas pa prosim, privedite seboj vsaj za
pol dne dete sem v Ljubljano, da je morem’ poljubitis.

«Zgodi se prihodnjo nedeljo».

«Zdaj pa, draga moja, z Bogom. Zanafajte se
povsem na mojo pomoC in podporos,

V tem trenotju ni bilo v beli Ljubljani pa&
srecnejSih  dveh ljudij. Spregovoriti nista mogla v
bipu ni besede. Konetno se vzdrami dr. Svetin -
rekol : «Kar sem zagresil, moram skuSati poravnati.
Zdaj me pa klice dolznost — na svidanje !»

«Z Bogom, na svidanje !»

XL

Minulo je samo Sest let od onega usodnega
vedera na savskem brodu, ko je Rezika izrotila
savskim valovom v nepopisni obupnosti svoje dete.
Izpremenilo se je dokaj, me sicer v krajih, temved
pri osebah, poznatih iz prej$njih poglavij.

Kolibica kraj gozda, kamor je bil zaneSen
Posaviek, je stala sicer e na starem svojem mestu,
toda v nji se je premenilo marsikaj. Zibelke, v kateri
je spaval na$ uboZec, plakal in trpel, iskali bi zamdn
ondu. Spravili so jo nekam med staro razvliko. Deca,
ki je razgrajala po nji, razkropila se je med svet kot
- tcki iz gnezda, Na§ Posav&ek zletel je v Ljubljano
— v najdeniSnico. Nje mater, kramarico, bi zamdn
iskali po ljubljanskih gostilnah in kavarnah. Kedér bi
jo pa vendar hotel najti, moral bi iti v znano ulico,



kjer bi uzrl nad uhodom ugledne prodajalnice napis
z velikimi Erkami :
«REZIKA MAVRINOVA,
prodajalka perilas.

Odprimo torej steklene duri, in jedva vstopimo,
Zze nas uljudno pozdravlja dama v najlepSih letih,
_polnega, cvetoega oblicja, mlade in ugledne zu-
nanjosti.

«S €im smem postre¢ir» — pozdravi nas
dama s Carobnim usmevom, in v tem hipu pozabljamo,
da smo hoteli kupiti srajeo ali zapestnike. ..

Prosim, ta dama je — naSa kramarica. Skozi
zadnje steklene duri vidi se v delavnico, kjer se proti
nam obrne petero dekliSkih glavic, Sivilj, ki od zore
do mraka Sivajo na Sivalnih strojih mozko in Zensko
perilo. V prodajalnici pa neprestano tekate dve sem-
tertjd v obslugo kupcev. Z jedno besedo, obrt je ti
zivahna, in sosedje pravijo, da gospica Mavrinova
stoji jako dobro, kar najbolje svedo&i zadovoljni nje
obraz. ...

Poglejmo pa Se v stanovanje gospoda dr. Sve-
tina. Takoj v prvem nadstropju na desno ugledamo
nad koScenim gumbom na mesingasti desCici napis:
,Dr. Andrej Svetin, namestnik c. kr. drZavnega pravd-
nika“. Pritisnimo na gumb, znotraj pozvoni, in v hipu
nam odpira hiSinja, ki nas vede v Cakalnico. Kmalu
na to pride mlad mo% stroge, ponekod Emerikave
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zunanjosti, ki se nam zdi, da hoée hladno raziskavati'
Cut in srce. Na prvi pogled poznate moza pravice,
ki vas pozdravi sicer dostojno, toda odmerjeno. V
minulih Sestih letih je upadel, da, postaral se je. Ustni
ima $e oZji. Polna brada dodaje obrazu izraz neiz-
prosnosti, kakor bi hotela refi: «Gorjé tistemu, ki
pride meni v roke!»

Karijera dr. Svetinova je bila skoro bajna. Sto-
pray Sest let je sodni uradnik in Ze je postal drzav-
nega pravdnika namestnik. In kak pravdnik! Njega
zgovornost in pravdniSka duhovitost sta strah vsem
zlotincem, in to je bil povod, da ga je nacelnik pri-
porodil' v izredno povisanje. Radi tega mu je plam-
tela iz oij samozavést, kakor bi hotel geti: PoviSanje
svoje imam zahvaliti najveC sebi in ne samo protek-
ciji svoje soproge. Dr. Svetin je bil priljubljen v
uradniSkih krogih. Mnogo, mnogo nodcij je prebil v
pravdniskih $tudijah, v uradu je bil uzor marljivosti in
vestnosti, in radi tega so dejali isti, ki so ga nadrob-
neje poznali, da ima pred seboj Se veliko bodocnost.

V Svetinovem stanovanju je tiho, skoro soparno.
Debele prevleke po parketu bolje zabranjujejo hrup z
ulice in ¢inijo mirno hojo. Duri se tiho odpirajo —
da, v istini je tu tiho, skoro kakor v grobu. Toda,
kaj je to? Notri je sliSati kaSelj — da, hrapavo kas-
ljanje — jeti¢nega ¢loveka. Glej, po stopnicah gori
ba§ stopa zdravnik, katerega ustavi dr. Svetin v
prvi sobi.

4
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«Kaka je bila not?», uprada zdavnik,

«Jako nemirna».

«Ali se je potilaz»

«Precéjs.

«Ali ji disi jed?»

«Skoro nikakas.

«Katastrofa se bliza. Nje slabotno telo ne more
se dolgo upirati smrtonosni belezni. Poglejmo k nji».

-
* *

Toda ostavimo raje hiSo, o kateri pripoveduje
hisina, da v nji — strasi.

«No, kje je pa naS§ Posavcek?s, uprafa$ ljubi
citatelj. Potrpi malce.

Vrnimo se Se za trenotje v prodajalnico gospice
Rezike Mavrinove.

Krasen julijev vecer je. Ura se pomika na osem.
Dasi so sosedne prodajalnice Se otvorjene, Rezika
vselej zapira prodajalnico to€no ob osmih zvecer. Na
to pa hiti v svoje stanovanje tik najdeniSnice, ali
prav za prav nad najdeniSnico. Najela je stanovanje
takoj tik vrta refenega zavoda. Cemu neki?

Hiti, .kar jo nesé noge, v svoje stanovanje, tu
vrze raz sebe ogrtato na divan, stopi k odprtemu
oknu, pogleda na vrt in radosti skoro vsklikne: «Oh,
zivljenje moje, moj Andrejéek; oh, zakaj ga ne mo-
rem pritisniti vsak dan na srcé!»

Doli se smeje navzgor k oknom do drugega
nadstropja kakih dvajset otroSkih okroglih obrazkov,
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med njimi najblaZeneje obrazek plavolasega decka.
Ved6 zakaj se smejé. Jedva se je prikazala pri oknu
gospica, Ze sipa doli na vrt na glave sirotkov sadje
in raznotere slaitice. Vsi stegajo rocice; ali roka,
ki jim vse to mede doli, je také radodarna, da vsakdo
nekaj ujame. Mati gori je nepopisno vesela, sre€na,
ako more videti vsak dan plavolaso glavico in zdrava,
rdeta lieca svojega — Posavcéka. To je nje radost,
zveCer sloneti na oknu in zreti na sirotke — gledati
na svojega Andrejcka!

Rezika Mavrinova je poznata kot najvecja do-
brotnica ubogih sirotkov. Véasih prihaja v zavod,
prinaa darove, katere deli med vse, toda najslajSe
vtika v Zepke svojemu ljubiku. Vse poljublja, ali
najneZneje svojega sintka. Ne poljublja ga samo,
pritiska ga na srce. In v takih trenotjih pogleda
proti nebu, kakor bi hotela redi: Vsemogoéni, &uvaj
ubogemu detetu nesre€no mater! Toda nebo ji ne
odgovarja — ona pa vedno sluti v duhu — &rno izdajo.

In to je uzrok, zakaj samo jedenkrat na mesec
zahaja v sirotis¢e. Dobro se spominja dr. Svetinovega
nauka ; vendar ga v jednem oziru ni povsem ubogala.
Ni hotel, da se je nastanila v najblizjem sosedstvu
siroti¥¢a, a ona mu je odgovorila s solzami v oleh:
«Prijatelj, vi ne veste, kaj je materino srce. Da bi ne
mogla otroka svojega, nad katerim sem se tali pre-
gresila, videti vsak dan, morala bi umreti. To je
jedino veselje moje!s

4#
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«Rezika, to veselje more za vas postati usodno»,
odgovori dr. Svetin, kateri se je ves as proti nji
vedel prijateljski. Njemu je bilo z druge strani 3e
celé po godu, da je najela stanovanje blizu svojega
deteta, katero je lepo uspevalo, rastlto — in kako
lepe, plave laske je imel Andrejcek! Mati, ki more
vsak dan, vsako trenotje, kakor ji drago in ljubo,
poljubljati in pritiskati na srce svoje dete, nima Se
tisoceri del onega hrepenjenja, kakorSno je imela mlada
mati Posavikova. Cim bolj je morala biti oprezna, tem
vecje hrepenenje je preSinjalo nje srce po njem.

XIL

Povedali smo, da je Rezika &esto zahajala v
sirotiSnico, in radi so jo imeli ne le decki, temveé tudi
predstojnik. Nje naklonjenost do sirotkov je tolmacil
predstojnik povsem za prirojeno. «Dobro srce imas,
dejal je, «rada ima deco, kakor vsak poSten &lovek,
in to tembolj Se te sirotke. Da bi le bilo mnogo
takih detinskih prijateljev!»

Toda med sluzabniki je bil nekdo, ki ni v
Reziki smatral samo dobrotnice, temveé na nji opazal
tudi krasoto Zenske. Ta je razvnela njega popaceno
srce. Kedarkoli je pridla v sirotiSce, imel je vedno
kaj opraviti okolu nje. Bil je to ¢lovek star kakih 30
let, botle¢ih o¢ij in priliznjenega vedenja.

Rezika, katero je prefinjala edino le ljubezen
do otroka, se Se brigala ni za sitneza. Ko se neko&
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poslavlja in ho¢e zapreti duri za njo, stisne ji pisemce
v roko. Rezika, misleca, da hote od nje podpore,
smejé se odpré pisemce in Cita. Vratar stoji nekoliko
korakov od nje, vidi, kako ji udarja kri v lice... in
kako ga ona srdito meri z ofmi od glave do nog.

«Nesramne?, kaj se drznete!», vsklikne, raztrga
pisemce in je vrZe njemu pred noge, na to pa naglo
zapusti zavod. PriSedSa domév ni se mogla dolgo
- Pomiriti.

Ocesu materinemu niso uSle posledice odklonjene
libezni. Z okna je opazala, da vratar Z nje Andrejé-
kom postopa neuljudno, da ga nepotrebno kara, da
ga cel6 zmerja. Takoj je spoznala, da je izdana nje
skrivnost, da je nje neprijatelj zmoZen za vse. Odklo-
njena ljubezen je obifajna spodbuja k najstraSnejim
€inom. Od te dobe je bila Rezika zelo razburjena.

Nekega dne, ko se je igralo slabotno dete z
Andrejékom, priplazi se neki star$i deek in jame
slabotnejSega vlatiti za lase. Fantek jame plakati.
Andrejéek v hipu ustane in priloZi nagajiveu gorko
po plecih. Slednji se hitro ujunaci in hoce po An-
drej¢ku. Toda zadel je na pravega, Na§ Posaviek je
imel v sebi nekaj zares posavskega. Bil je pogumen
in jako gibéen., Predno se je nemirneZ nadejal, Ze je
lezal v pesku in Andrejéek na njem.

V tem trenotju ga pa nekdo zadaj zgrabi z
mocno roko za vrat, dvigne kviSku in ga strese.



«Kaj ti se boS tu pretepdval, ti pritepeni Po-
savec ? Drugega ne bo§ nego potepuhs.

«Pustite me pri miru!», odgovori Andrejtek
vratarju.

«Poglejmo no, tega Crvifka; nemara se hoce§
metati tudi z menoj!s, ta znova zgrabi decka, toda
ta se mu izvije iz rok in s krikom: «Jaz se ne
pustim od vas pretepati», zbeZzi po vrtu, vratar pa
za njim. Decek leti kot srnica.

«Saj mi ne ubeZ§!», upije za njim vratar.

Zdaj nastane po vrtu divja gonja. Drugi decki,
kakor bi med nje ustrelil, utihnejo in zré na borbo
med paznikom in naSim Posavckom Gonja ni mogla
trajati dolgo. Vratar more vsak hip ujeti detka v
zaprtem vrtu.

«Vrat ti zavijem, Ce te vjamem», kri¢i za njim
vratar.

«Jaz se pa ne pustims, upije decek in ko bi
mignil spleza na visoko Crednjo. Drugi decki veselja
kar grohotajo in skadejo.

«Cakaj no, spravim te s kamni z drevesa», srif
jezen vratar — in Ze pobira kamenje, — v tem tre-
notju Cuje se sem od uhoda na vrt obupen krik —
Rezika se iznenada pojavi na tori§¢u, kajti videla je
ves prizor § svojega stanovanja.

«Kako se drznete také ravnati z deCkom?s,
uprada razburjeno vratarja. «PritoZim se na pristojnem
mestu», ter pokliCe decka z drevesa, rekSi: «Dragi



moj Andrejek, pojdi sem k meni, Se dotakniti se te
ne sme!»

Seveda je ta hrupni prizor privabil mnogo rado-
vednezev, ker je vratar pozabil zapreti duri. Med
radovedneZi pojavi se tudi redar.

«Kaj se ti godi?», upra¥a mestni redar.

«Tu-le vratar grdo ravna z defkom, pretepa
ga», tozi Rezika.

«To treba preiskati», odgovori redar.

«Da», kri¢i vratar skoro besno, cto-le izpraSujte,
tu-le — to morilko svojega otroka!»

Bolestni vsklik utrne se iz prsij Reziki.

«Tu-le, redar, izrotam vam neclovesko mater,
ki je svoje dete vrgla v Savos, rujove vratar.

Poslusalci in gledalci osupnejo. .

«Ta obrekovalec se drznes», oglasi se nekdo,
clopovski zaliti gospodi¢no, katero poznamo vsis.

«Nikak obrekovalec, govorim golo resnicos»,
ugovarja vratar reko¢: .«To je tisto dete, katero je
bilo pred Sestimi leti oteto iz Save, to je tisti P o-
savcéek in tade tu — njega matils

Vsi prisotni prestraSeno pogledajo Reziko, ki
odgovori mirno :

«Da, jaz sem njega mati!»

«No, torej ste sliali?», grohoce licemerni vratar. .

«Je-li istina, da ste vrgla to dete v Savo ?»,
upraSa redar.

«Dals, odgovori odlotno Rezika.
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«Potem mi pac ne preostaje drugega, nego
izvriti svojo dolZnosts. -

«Prosim, posljite mi vsaj po izvoiceka», dé Re-
zika in se obrne proti Andrejcku: «Pojdi gori v so-
bano», in ga poljubi.

«Mama, jaz vas ne pustim!s, odgovori detek.

«Pogumno dete», pohvali nekdo decka.

«Gospodi&na, izvostek je pri vratih», opomni
redar. ;

«Tedaj, z Bogom, ljubfek moj!», in objame
decka, ki se oklene matere z obema rokama okolu
vratu, pritiskajo¢ lica svoja k njenemu obli¢ju.

Po dolgem iskanju najdejo vodjo — spremil je
bil med tem dogodkom nekega tujca na kolodvor.
Dospevsi na lice mesta, osupel de Reziki:

«V srce me boli, kar je uzrofila nespametnost
in vratarjeva blebetavost. Toda gledé na vaSo izjavo
moramo vse prepustiti zakonu». In ko ugleda An-
drejcka, pravi dobrosréno: «No, &e hole§, pa e ti
pojdi z materjos.

Vest, da so zaprli mater, ki je pred leti vrgla
v Savo svoje dete, raznesla se je kot blisk po mestu,
in da je ta mati — Rezika Mavrinova. Vsakdo je
strmel, vsakdo se jé Cudil, pametni‘in razsodni ljudje
so jo milovali, nespametni pa in opravljivei, katerih
je povsodi v obilici; so obsojali revo.

Rezika pa, ne meneca se za ljudsko sodbo,
pritiskala je svoje dete k srcu. Zdelo se ji je, da jo
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za yse zasramovanje mora odskodovati veselje, da
nje dete jo sme spremiti — v zapor. Redar jo najprej
vede, seveda v zaprtem vozu, na mestno redarstvo,
odtodi jo pa spremi na vi§ji ukaz na Zabjak, k teda-
njemu preiskovalnemu sodiscu. .

Skoro se ustavijo pred sodnim poslopjem na
Zabjdku. V tem trenotju se oglasi pri sv. Jakobu
mrtvaski zvon. Reziko strese.

«Také hudo mi je pri srcu, kakor da bi slutila,
da meni poje mrtvadki zvon», nasmehne se trpko.

«To zvoni Svetinovi gospej, umrla je ravnokars,
odgovori sluga.

«Oh!s, vsklikne, da jekne po vsem sodnem
poslopju, in omedli na pragu.

XIIL

Oba dogodka, zapretje Rezike Mavrinove in
smrt gospe Svetinove, sta dokaj razburila duhove
PO mestu.

Svetin je naroCil preminuli soprogi svoji
ne sicer sijajen, dragocen, toda v vsakem oziru do-
stojen pogreb. Dogovorivii se s pogrebnim druStvom
odSel je v svojo sobo in taval gori in doli. Tiso&ero
mislij preSinjalo mu je duSo.

«Ré%en sem svoje muditeljice in zajedno —
trpinke !>, dé sam v sebi, «skusila sva oba. Njo je
trpinéila ljubosumnost, katera ji je razjedala srce,
dasi ji nisem v to dal nikedar povoda. Trpel sem vse,
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kar je bilo mdci, molce, toda med.nama ni bilo prave
ljubezni. Ona je sicer vedno trdila, kako me ljubi,
toda ta ljubezen je bila ljubezen lakomnika, ki se
neprestano trese za svoj zaklad in siromaku ne pri-
voSci ni belica. Bilo je trpkih Sest let, katere sem
prebil Z njo in ki so me casih tirale do obupnosti.
Zdaj je vsemu konec — odpusti Bog njej in —
meni . . . Zdaj mi vzhaja novo solnce — a ne novo,
ono mi je samo zatonilo. Zavidni oblaki so mi je
samo zakrili, in zdaj se je mene usmilila usmiljena
usoda. Zdaj stoprav se mi odpira raj! V duhu vidim
dete svoje, preljubo dete, ki mi skace na nogah,
vidim je plezati po meni — Cutim njega dih, Cutim
njega kodraste laske — njega ustni Cutim na mojih

V teh domisljijah zdrkne na zofi.

«Kedd bode sre¢nejsi od mene! — Kako rad
je tudi uradnik — &lovek! Kot javni toZnik moram
v sebi zatajevati soCutje, in dasi bi rad cesto za-
plakal nad siromakom, vendar moram sladkim obra-
zom zakrivati vse soutje. — Kako kocljiv je poloZaj
sodnikov, in stoprav javnega toZnika. Kot sodnik
moram toZiti, soditi kot Clovek, in odpuScal bi rad
kot kristijan. Marsikak lovek sodi nas napatno, nas
obsoja, in mi smo pri vsem tem vredni pdmilovanja
— saj se v sodnikovih Zilah pretaka ista ¢loveska
kri..! Toda zdaj nagradim srce svoje za vse muke,
Prej, kedarkoli sem se vracal iz sodne dvorane k
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domacemu ognjis¢u, nasel sem je mrzlo, da ledeno

— zdaj bom pa svoje srce ogreval v objetji ljubljene
' Zene in v laskanju svojega otroka. O ko bi bil ta

trenutek Ze tul..... Bog, o Bog! kaké dale¢ sem
zaSel v svojih sanjah — v takih trenotkih. Odpusti —
prizanesi — c¢lovek sem!»

Dr. Svetin v blazeni domi§ljiji ni opazil, da
sluzkinja 7e dlje Easa stoji pred njim. Ker se je bala
motiti gospoda svojega, pricne nestrpno korakati po
sobi, Parketi za¥kripajo pod nje nogami. Dr. Svetin
Se zgane, i

«Kaj hotes?»

«Gospod doktor», jame pripovedovati, <to je
bila gnjeta, da malo kedaj».

«Kaj se je zgodilo?»

«Jo Ze imajo !»

GK('}ga?»

«Tisto Zensko, ki je pred ve& leti vrgla v Savo
Svojega otrokas.

Doktor poskoti, kakor bi ga bil pi¢il gad.

«Kdga?», uprada srepim pogledom.

.«No, to gospodicno, gospo, ali kaj je Ze....»

«Govori torej!s, zadere se skoro vanjo.

«Tisto, ki je pred Sestimi leti....»

Beseda zastane dr. Svetinu v grlu, tezko sope
in zdrkne v fotel;.

«Kaj pravi§?», upraSa iznova skoro plakajocim
glasom,

-
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«Tisto gospo Mavrinovo pripeljali so baS na
Zabjak, ko je milostivi gospej pel mrtvaski zvon.

- «Reziko....?», vsklikne z dolgim, bolestnim
vzdihom.

«Ne vem, kako ji pravijo. lzdala se je baje
sama, ko je neki paznik v sirotiSnici hotel pretepsti nje
decka. Najvet opraviti jim je dal Se decek. Objel je
mater okolu vratd in jo je hotel braniti. Da bi se
mu ¢esa ne pripetilo, dovolil je ravnatelj, da sme
iti 7 njo».

Dr. Svetin si zakrije z obema rokama obligje.
Zdelo se mu je, da se svet pogreza pod njim. SluZ-
kinja odide. Tiho, mrtvadko tiho je bilo v sobi. Kmalu
ustane — gre v drugo sobo, kjer je lezala njega
soproga, pristopi k nji in s sklenjenima rokama pravi
grobovim glasom: «Osvetila si se, ugrabila si mi
zeno, katero ljubim....!l»

V tem trenotju bila sta obli&ji rajnice in njega
sli¢no bledi. «Kaj je Zivljenje!», ysklikne dr. Svetin,
«Same pene, zlata preja. Za mladosti upregamo svoj
duh v roznate nadeje, neusmiljena usoda nam pa
trga cvet za cvetom. Je-li vredno to Zvljenje, da
bi se Se dalje ukvarjal na tem svetu..? Jedna Zena leZi
ti mrtva na postelji in druga mi je bad preminula.
Obema je zvonil mrtvadki zvon. Naj odzvoni tedaj
Se meni. Kaj mi preostaja drugega? Nimam nadeje
in kdor nima nadeje — naj — — umre!»

«lzdal sem jedno Zeno in dete svoje, da bi se
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mogel ozeniti z drugo in Z njo uéiniti karijero. Da —

ucinil sem karijero, skoro neverjetno — ha — ha —
ha — to je karijera — prokleta karijera, — ki me
sili, da postanem biri¢ one, katero tolikanj ljubim. Ni
i to grozovito — smesno ?1»

Pri zadnjih besedah se skoro divje zakrohoce
dr. Svetin, gre k postelji in sname s kljuke samokres,
‘Poigravaje se Z njim kakor brezumen. :

«Predstojnik», nadaljuje svoj samogovor, «<seveda,
izroti tudi to javno obtoZbo meni. To je lepa karijera,
ko bom moral tirati pred novodobno sodise isto,
katera je pred Bogom moja Zena, ako hofem popra-
viti krivico in ‘potolaZiti vest. — Za Boga, ali je to
karijera ?»

Tik mrtve soproge umolkne ... Na to pa zopét
jame: «MaStevala si se za to karijero. Toda, Eemu
bom dolzil tebe, mrtvo truplo? Mi ljudje smo Ze taki
netimyurnez, da vso krivdo pripisujemo drugim. Sam
sem kriv, sodil bom samega sebe... Kaj je smrt?...
Ni¢, samo ta-le ko3&ek svinca, ki predere srce... tu
pod tem rebrom — jedna — dve — tri — di, tu
je srce — sem-le pomeriti — in — po tebi je, po
tem bednem zivljenju... Da, oh da, a kaj po tem —
po ‘smrti*!? Bog...l»

~ «In jaz naj bi bil pred poroto njen javni za-
toZnik? . . . raje volim smrt..... J

«Toda prej jo S¢ — 3e jedenkrat hotem videti

— redi ji ,z Bogom'. Sicer je Ze veer — odbila je
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osem. Drzavnega pravdnika namestnik sem — izvestno
je ze dovrseno prvo zaslisanje Z njo». — To izgo- |
vorivii oblefe svrhnik in odide.

X1V,

Jetnisni¢ar vede dr. Svetina pred sobico, v kojo
so zaprli Reziko in nje sincka. :

«Hodiva tiho», dé dr. Svetin ves razburjen —
«in poglediva prej, kaj delas.

Stopata po prstih in dospeta k okencu. Jetnis-
nicar je odpré tiho. Skozi okence Sine lu¢ica. Notri
se je oglasal Zenski in otrodki glas. Dr. Svetin skoro
ne diha, zré v sobico in posluSa. Dete vidi klecati
na tleh poleg matere. Z jedno roko je objema, z
drugo se pa opira ob klop.

«...da tako Zivim, kakor hoce Bog moj.. .»,
Cuje se materin glas, in dete s SCebetavim glaskom

ponavlja za njo: «....da tako — Zivim, kakor —
hote — Bog — moj, — po smrti pa — v vecnih
nebesih — daj, da Tebe hvalin — neprestano —».

«....Pod Tvoje varstvo — se zatekamo —
sveta — Devica Marija....!|»

Iz o&ij dr. Svetina se uderé debele solze, plaka
kot dete, in celé jetniSnicar, sicer trdega srca —
plakal je Z njim.

«Nikar ju ne motiva», refe dr. Svetin, «poca-
kajva, da zvrdita molitevs.




At

«...Prosi za nas — Mati BoZja», oglasi se
iznova znotraj dvoglasno.

«Sedaj pa — ljubtek moj», dé mati, «sedi
poleg matere!> — Na to zopet jame mati pritiskati
dete na prsi in poljubljati... «Tu mi vsaj nihée ne
brani. Kako vrli so ti gospodje, da so te pustili pri
meni — vidim, da imajo z nama usmiljenje».

«Odprite», veli dr. Svetin jetniSnicarju, «ter
Stopite malo na stran, govoriti moram Z njo glede
na nje imovinos.

JetniSnicar slusa.

Dr. Svetin postoji pri durih, dete ga takoj spozna.

«Mama!», vsklikne, — «glej, to je tisti dober
gospod ... . ! »

«Tiho bodi!s, veli mati, pritiskajota mu dlan

© Ma ustica.

«Rezika. kak sestanek !»

«Tamkaj, kamor me je poslal Bogs.

«Kaj, in se tak6 more§ govoriti #»

«Hvala Bogu, da se je také zgodilo. Bog me
je odredil velike teze, pod katero sem Ze omagovala. ..
Sedaj mi je lazje pri srcu. Sedaj se smem vsaj javno
Priznavati k svojemu otrokus.

«Si li pomislila, kaj se bode sedaj godilo?»

«Dobro vem, toda vse prepuséam Vsemogocemu.
Ako me je varoval doslej, Cuval me bode tudi na-
dalje. Kako sem skrbela celih Sest let in se izogibala,
da bi ne bila izdana, — in sedaj, kakor da se je vse
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podrlo. Kaj so neki vse nale skrbi, ako je pa Ziv- |

lienje naSe v boZjih rokah? Verjemi mi, dragi prijatelj,
da iz globine svojegi srca hvalim Boga za to, kar
se mi je sedaj pripetilo. Bog &uva Zivljenje mojega
otroka. On ni dopustil, da pogine, Bog me je prisilil,
da sem ga poiskala, naSla in vzgojevala. On bo
skrbel tudi nadalje zdnj, zgodi se z menoj, kar hoce.
Poleg tega pa vem, ko bom obsojena in me odveds
nazaj v zapor, da je ti Se nekdo, ki bo skrbel zanJ

«Jaz?», upraSa dr. Svetin.

«Kdo drugi?», odgovori Rezika prostodusno,

Besedica ,jaz*, iz njega ust, nekako Eudno
naglaSena, jo malo osupne.

«Kaj, ima$ li kake pomisleke !»

Oc&i svoje upré nekako nezaupno na dr. Svetina,
v katerem je besnel v tem trenotju velik boj. Hotel
je umreti, in sedaj mu mati nalaga novo Zivljensko
ulogo. Med obema nastane muten molk, le dete srepo
zré v dr. Svetina, v oleta ..... V hipu pravi dr.
Svetin, kakor da se je zbudil iz teZkih sanj, rekoé:

«Menil sem, da te srecam v obupnosti in jadi-
kovanju, mestu tega pa si takd ... .. pih,

«Cemt bi obupovala in se Zalostila? Vidim, da
hote Bog, da se pokorim v zaporu za svoj greh.

R ——————

Na to, kar se je danes dogodilo, bila sem pripravljena - -

Ze davno. Moje stvari so v redu. Ze pred petimi leti,
ko sem s tvojo pomo&jo ustanovila obrt, dala sem
spisati ‘pri beleZniku in pri njem shraniti nekako

o
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Oporoko, da se, bodisi da umrem, da hudo zbolim ali
da se mi kaj drugega pripeti, ali pa da bi ne mogla
vet voditi svoje obrti, slednji prodd in skupilo po-
rabi v korist mojega sina, také mi je svetoval du-
hovni ofe moj».

Dr. Svetin se ne more dosti nacuditi odlo¢nosti
in udanosti Rezikini.

«Zdaj; prijatelj, ve§ vse....l»

«Ne, vsega ne vem Se», ugovarja dr. Svetin,
kaj nameravas potem, ko bode tvoja usoda kontana
pred sodis¢em in bode zado3Ceno svetni praviénosti?s .

Mestu odgovora Rezika otozno pogleda dr.
Svetina.

«To vse je v bozjih rokah», odgovori malce
potem in vzdihne. 9

«Morda bi ne hotela odklanjati pomocne roke
Prijatelja svojega?», upraSa zadreZno.

«Kako misli§ to?»

«Danes sem prost, udovec sem, in ez leto in
dan....»

«Nikedar, Andrej Tudi meni so na pragu v
zapar odzvonili z mrtvaskim zvonom. Ti ima§ pred
seboj sijajno bodo€nost . . . ¢ast moja je pa na veke
OmadeZevana. Pred svetom je ne opere ni potok solzs.

«Rezika», vsklikne iskreno dr. Svetin, <brez
tebe nocem Ziveti, ki me zopet vratal k Zvljenju!
Kaj me briga svet. Vse storim, da ti pomorem in

i



koristim. Za sedaj z Bogom! Dovoli, da smem pred
odhodom Se poljubiti svoje dete».

«Hvala ti», odgovori — dvigne dete in mu je
poda k poljubu. ...

«Dal», pravi sam pri sebi ves navduSen pri
odhodu, «spolnoval bom dolZnost svojo v vsakem
oziru, s krvave¢im srcem bom izvrSeval: poslednje
krvnikovo delo..... izvrSiti zadnjo javno obtozbo.
Doslej ne sluti nikdo, v kakem razmerju sva drug
proti- drugemu, in ko izvé svet, naj tudi izvé, da je
dr. Svetin do poslednjega trenutja vestno izvrSeval
uradno svojo dolznost, kot stari Rimljan, in potem
pa hotem biti — tudi — cloveks,

Kaksno je bhilo slové, o tem naj moléi moje
pero. Le toliko naj izdam, da je bilo polno najbrid-
kejsih Custev, C&rnih slutenj in tudi — sladkih nad.
Ali oba je preSinjala le jedna misel, da sta si za-
sluzila to trpljenje, in ono, ki ima e priti. Dr. Svetinu
so se podile po glavi najraznovrstniSe misli, a vse,
vse so merile na to, kaké bi poravnal krivico, kaké
bi osrecil ubogo Reziko, ne da bi se pregreSil proti
svojemu poklicu.

«Kako vzviSen duh preSinja to preprosto Zensko
v preiskovalnem zaporu ... !s, vsklikne poln obcudo-
vanja, vrnivii se v svoje stanovanje. «<Jedva je imela
tako vzgojo, kakorSno imajo obiajna mestna dekleta,
in vendar kako visoko nadkriljuje vse, prekosi tudi
mene pravnika....!»
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«Kaj jo je utinilo tako pogumno? Kako globoko
je zabredla, da je mogla pred Sestimi leti poloZiti dete
Svoje na Savo, in kako visoko stoji danes! Kaj jo
je tako ujunacilo? Kje si je vzela srce v svoji ob-
upnosti in iti za detetom, iskati je tako dolgo, dokler
je ni nasla; celih 3est let je hodila za njim, “Zivila je,
zanj skrbela v vednem strahu, kedaj bode izdana
njena skrivnost? Kedd ji je navdihnil to iskreno lju-
bezen do otroka, to junasko odlo¢nost in vstrajnost,
da krepostno popravi prestopek mladosti svoje in
Storjeni zloCin vsled obupne zapu$cenosti?. ..

Skoro me je sram misliti na to! Bog jo je
dovedel pred prag duhovnika, ki je revo vzprejel kot
Samaritan in ji reSil telo in — duSo. Ta samaritan
Vdihnil ji je novo pogumno duSo. On ji je v imenu
NebeSkega samaritana odpustil zlodin, zajedno pa na-
lozil pokoro, — vzviSeno zadoitenje, naj dalje spol-
nuje nad otrokom svojo materino dolZnost, vzlic vsem
nevarnostim, ki so ji pretile od vseh stranij...!»

Se-le sedaj vrze raz se gorenjo obleko in hodi
po sobi gori in doli mimo mrtve svoje soproge.

«V istini», nadaljuje svoj samogovor, <od danes
naprej hotem se bolj pecati s tem, kar mi uceni,
prosvetljeni moZje nazivljamo vero clovestva... Kako
slabotni smo vzlic vsi uenosti! Kaj mi pomaga, kaj
Koristi vsa spretnost v griCini in latin3¢ini, kaj vsa
Pravniska véda na poti také zamotanega Zivljenja?

n*
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Tu lezi jedna Zena na mrtvaskem odru in druga
mi je preminula uprav na pragu v zapor; malo prej
sem ze videl pred seboj zaprefeno pot mojega Ziv-
lienja, jedini izhod bila mi je — smrt! In priprosta
zenska je igraje naSla izhod iz tega labirinta s po-
mo&jo — vere, s pomodjo trdnega zaupanja v Boga.
Kaki suhoparnezi smo mi ulenjaki, ki smatramo vero
povsem dobro za priprosto, neomikano ljudstvo! Da,
v tej veri je nekaj neskonéno vzviSenega. Prisezam
sam v sebi, da bom od danes zanaprej zrl z veljim
spoStovanjem v znamenje svetega kriza!»

In ta vecer je dr. Svetin prvikrat zopet molil
po mnogih letih, kakor za dobe, ko je Se kot dijak
pohajal ljubljansko gimnazijo. Padel sicer ni na koleni,
ni sklepal rok pred Bogom, temvec vstopil se je
skesano samo pred mrtvo soprogo z upognjeno glavo
in sklenjenima rokama. Duh njegov se je mol&é pokoril
Bogu, v cegar roki so Cloveske usode. V tem tre-
notju se je zdel sam sebi silno malenkosten, neznaten,
béden — tak je zacetek molitve, zaCetek povratka
omikanih, a hudo skuSanih ljudij k Bogu!

b

Malokatera obravnava pred porotnim sodis&em
je vzbujala toliko radovednosti in zanimanja, kakor
ta z Reziko Mavrinovo radi nameravanega umora
svojega deteta. Ne govorimo tu o ljudeh, ki obi¢ajno
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bod'si zbog dolgotasja ali radovednosti polnijo sodne
dvorane, da tratijo &as in pasejo o&i nad duSevno
razburjenostjo ubogih zatoZencev. Ker je bil ta slucaj
Prvi v kroniki izza ustanove porotnega sodi§¢a v nasi
Stolnici, je seveda zel6 zanimal izrek porotnikov zlasti
pravniske kroge. Predmet obravnavi je hil v vsakem
oziru jako zanimiv, in to pred vsem za obtoZenko,
ki je vzbujala v istini odkritosréno soZalje v boljsih
Stanovniskih vrstah; dalje pa tudi r.di tega, ker se
je imel visiti pred porotnim sodii¢em govorniski dvo-
boj med dvema proslulima pravnikoma: dr. Svetinom
kot javnim toZnikom in med dr. Omanom kot zago-
Vornikom. ;

Ko odbije ura devet, zberé se v dvorani vsi
porotniki, sodni dvor, javni toZitelj in zagovornik. °

«Privedite zatoZenko !», veli sodnemu slugi.

Postranske duri se odpré in na pragu se pojavi
Rezika v ¢mni obleki. Ko pogleda v dvorano in ugleda
toliko radovednih ofij, uprtih vanjo, spreleti jo zona.
Priklonivéi se sodnikom in porotnikom, na predsed-
nikov migljaj, sede na klop blizu svojega zagovornika.
Na to pritne navadni sodni postopek pri sestavljanju
porotne klopi. Javni toZnik dr. Svetin ni odklonil
Nijednega porotnika, prepustivii usodo golemu na-
klju&ju. Na to so se odprla vrata in ob&instvo je drlo
Vv dvorano, katero je napoluilo do zadnjega prostortka.
Zlasti veliko je bilo prisotnih pravnikov in raznih
dostojanstvenikov iz mesta.



— 70 —

Pri¢a je bila samo jedna” — prevoznik iz Dov-
skega. Prav za prav Se tega ni bilo treba, kajti
zatoZenka ni tajila nicesar.

sKako je bleda!s, Sepefe ob&instvo.

«Prija ji tols

«Jako zanimiv obrazek ...!s

«Keddé bi se bil nadejal kaj takega od Rezike,
ki nam je bili vsem pravi uzor poStene Zenske!»

Na to pozove predsednik zapisnikarja, naj precita
obtoZbo.

Ni- treba tu navajati obtoZbene vsebine, ker
nam je nadrobno znana, a povdarjati hofemo samo
nekatere prizore v zasliSanju. Mina oseba si je pri-
dobila s skromnim vedenjem simpatijo vseh, ne iz-
vzemsi ni sodnikov ni porotnikov.

S sklenjenima rokama sedela je tu na obtoZni
klopi brez vsakorSne razburjenosti. Na predsednikova
upraSanja je odgovarjala brez pomisleka, odkritosréno
in skesano. Ko ji velé, naj pové, kako je izpostavila
dete na vodo, vije' roki in dé ihteCe, da je tako uli-
nila iz nepopisne obupnosti in duSevne zmedenosti,

«Torej v tem usodnem trenotju svoje bridke

duSne bolesti Se vedela niste, kaj delate?», upraSa
jo sodnik.

To upraSanje je svedotilo pa& zadostno o
sodnikovi dobrohotnosti.
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«Bila sem skrajno obupana v svoji nepopisni
Opuscenosti, v svoji bédi, ker sem imela samo bodoé-
nost otrokovo pred oémi, in torej skoro vedela nisem,
kaj delam. Vendar sem menila, da je bolje, da nikdar
e spozna ni svoje nesrecne matere, ni ofeta, ni svetar.

«Kako pa more clovek biti obupan, e vé, kaj
dela ?», narekuje ji zagovornik skoro na jezik.

«Vedela sem, da je ¢in moj proti &loveskim
Cutom in proti slehernemu zakonu, a neka skrivna
sila, kateri se nisem mogla ubraniti me je navajala
k' zlo€inu».

Zagovornik je bil jako nezadovoljen s svojo
Klijentinjo.

«Morda ste bila tudi neizmerno razburjena zbog
nezvestobe svojega zapeljivca, ki vas je pritirala do
‘Gina, da ste dete izpostavila na Savo?», pomaga ji
neki porotnik.

«Bolelo me je sicer, a preklinjala ga nisem>»,
odgovori obtoZenka,

«Saj ne vé, kaj govori», momlja polglasno
zagovornik.

S tem je bilo zavrieno zasliSanje.

«Na to vstane namestnik drzavnega pravdnika
in pricne :

« Priznavam », pravi dr. Svetin, «da sta mi
- Pojav in obnasanje obtoZenke dokaj otezkolila nalogo
Javne obtozbe. Ako bi smel soditi po utisih, kakorSne
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je uinila ne samo name, temved na vse prisotne,
bila bi takoj oproScena vsake obtozbe. Toda mi
imamo jasen zakon, ki veli sicer neizprosno, toda
pravicno, da se sodi po dejanju, h kateremu se pri-
znava ona s hvalevredno odkritosrénostjo. ObtoZenka je
kriva hudega in tezkega zlofina. Nameravala je pred
vsem nasilno smrt ¢&loveka, pravim in poudarjam,
cloveka brez vsake obrane; hotela je ugonobiti otrosko
zivljenje, katero ji je bila izro¢ila nemila usoda. Toda
ni §e dosti na tem. Ko se je uveril oni posavski pre-
voznik, ki je td stal za prico, da plava po Savi neko
¢loveSko bitje, usmilil se ga je — poudarjam, usmilil
se ‘ga je preprosti prevoznik. Lahko bi si bil mislil:
Kaj me briga ta c&loveski Crvicek! Ako ni imela
usmiljenja ta, ki ga je povila, cemu bi se ga usmilil
neki jaz? Kaj me briga on! Ne, ta trdi prevoznik
usmilil se ga je vendar! Da, slavno sodiste, Castiti
gospodje porotniki, v tem je obsezen zloCin obto-
Zene, da je namerjala usmrtiti svoje — dete. Usmilil
se je nad njim tuj clovek, a usmilila se ga ni njega
mati > —

Pri teh besedah si zakrije Rezika z obema ro-
kama obraz in glasno zaihti.

«PoskuSan umor svojega otroka», nadaljuje javni
zatoznik vedno bolj razburjenim glasom, kakor bi hotel
vsako besedo nasilno puliti iz svojega osrcja, «pojavlja
se nam v jako slabem svitu. Za price pozivljam vse
tu prisotne matere, naj nam svedocijo, kakd neizmerni,
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neizerpni vir ljubezni je vcepil Bog v materino srcé
Ze pri rojstvu svojega otroka! Kaké nepopisno se je
morala spozabiti tu ta mati, da je odtrgala od mate-
rinih prsij dete in je vrgla v mrzle valove savske.
(Med obginstvom nastane nemir). Uprasam, naj vsakdo
polozi roko na srcé svoje: Kje bodi &lovek varen
svojega. zivljénja, ko ni dete, ni novorojentek ni vec
varen na prsih svoje matere?!» (Nemir med poslusalci
naraSca. Srditi pogledi so uprti na obtoZenko, celd
porotniki prikimavajo z glavami. Z druge strani pa
se Cujejo pomilovalni glasovi. Predsednik opominja
ob¢instvo, naj se vzdrZi sleherne opombe).

«Se na jeden razlog usojam si opozarjati slavno
sodid¢e in gospode porotnike», nadaljuje dr. Svetin
v najvedji razburjenosti. Srepo zré na Reziko, katefi
pri besedi mati zdrkneta roki z obli¢ja in ona tako-
reko¢ nezavestno omahne na klop. Ne samo zago-
vornik, temve¢ tudi predsednik sta postala nepotrpez-
liiva, kakor bi hotela re&i dr. Svetinu: Ne muéi je tako!

«Dovoljujem si opozarjati slednji¢ e na jeden
razlog», nadaljuje drzavni pravdnik neizprosno dalje,
«V poslednji dobi se po vseh kronovinah cesarstva
nafega mnozé detomori. Nadejam se, da vam javna
blaginja tem odlotneje, gospodje porotniki, ' naldga
sveto dolznost, da nad obtoZeno izrecete: Kriva!
Vi ste varuhi javnega blagra, vi ste rodbinski oletje,
in zbog tega vam ne veli samo vest, temvel tudi
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ljubezen do otrok vasih, da izredete: Kriva je!
Gospoda, dogovoril sem!»

Utis' njega govora bil je za obtozenko povsem
neugoden — neugodnejsi radi tega, ker je bil dr.
Svetin neobi¢ajno bled, in ta sluaj so nekateri pripiso-
sovali velikosti zlo¢ina, ki pretresa dr. Svetina do srca.

Predno je pricel zagovornik svoj govor, .dogodil
se je v sodni dvorani nemil prizor. Dr. Svetin, hoteé
sesti po svojem govoru, zgrabi z levo roko stolni
naslonja¢, drze¢ v-desnici zakonik, kar omahne in se
zgrudi s stolom vred na tla. Rezika brzo priskoéi in
vzdigne stol.

«Hvalal», s'%cpeéé dr. Svetin in se navidezno
hladno prikloni.

«Zapovedal je Faraons, pricne zagovornik svoj
govor, «vsemu svojemu ludstvu: Karkoli se porodi
moskega spola, vrzite v reko. In porodila je neka
zena iz Levijevega rodu sina in videta, da je krasen,
skrivala ga je tri mesece. Ko ga pa ni mogla dalje
prikrivati, vzela je jerbaSfek, namazala ga s klejem
in smolo, poloZila vanj novorojencka in ga izpostavila
na vodo med trsje poleg regne obali. — Slavno so-
diS¢e in_gospodje porotniki, osmelujem se upraSati:
Kateri Faraon je bil krvolotnejSi, oni svetopisemski,
ali ta, ki je velel poloZiti obtoZenki dete na vodo in
se nazivlje: béda in opuScenost povsem obupne
deve? In kakor je tu svetopisemskega Mojzesa mati
dete svoje polozila v osmoljeno koSarico, isto tako
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je zopet skrbela ta mati, da bi ne utonilo nje dete,
ampak da bi je nasle usmiljene roke. Ne homo se
prepirali s previdnostjo bozjo o tem, zakaj tudi tedaj
ni poslala v otetbo otroka kraljeve princezinje,
temvec samo bornega prevoznika. ZadoS$éa Ze, da je
mati dete také vlozila v nepremocéno koSarice, da ni
utonilo. S tem nocem tajiti nje zlocina.. Da, vsekako
je bil to zlo¢in gledé na znataj dejanja, a ne gledé
na nje duSevni polozaj. V svoji opuilenosti si je
domnevala, da vidi pred seboj bodoZnost detetovo,
bodocnost, kakorino imajo v sliénem sluéaju na stotine
in stotine otr6k : bodo&nost siromadéine, béde, veénega
odrivanja, sramote, in festo bodoénost v jetniSnicah.
Usoda ubogih stvorov, v kakorinem se je pri rojstvu
nahajalo nje dete, je jako bridka. Videca tedaj, da
je zapuSena od vsega sveta, iz svojega rojstnega
kraja takoreko& sramotno iztirana, in opuS¢ena od
svojega zapeljivea, zdelo se ji je Ze, da bi bilo bolje,
ko bi ona in dete ne bila nikedar zagledala boZjega
solnca.

«Gospodje porotniki, mi, ki smo porojeni v
mnogo srecnejsih odnosajih in razmerah, si Se ne
- moremo niti predociti nje polozaja, Ona, héi nekoc
imovitega slovenskega kmeta, Cislanega in premoZnega
posestnika, videla je za svojih mlajsih let srecnejSe
dneve. Toda Bog ji je poslal trpko skuSnjo s tem,
da je poklical k sebi prezgodaj 6no, ki bi jo bila z
materinimi, skrbnimi in ljubeznivimi besedami svarila
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pred nevarnimi stezami zivljenja. Iz neznatne vasice
je pridla iznenada med mestno Zivljenje, da bi se td
izobrazila, in ba$ to je revo privedlo v bliznjo dotiko
z zapeljivim svetom. Sme li kdo vre¢i vinjo kamen,
uvazuje li, da nje ni uvalo ni ofetovsko, ni materino
oko, in da je padla, ker je bila prepustena sama
- sebi ? Prezgodaj je bila pahnjena iz blagobitja in de-
viskega raja v bédo, sramoto in opus¢enost!

«Kedor se mora boriti od svoje mladosti z
revscino, on se ji lahko upira, nikdar ne také obo-
zavano dete srefe. Ked6 tedaj bi se drznil na mojo
klijentinjo vreci kamen zbog tega, da v mladostnem
veku ni umela ujeti in odbiti strele,. ki je udarila
vanjo takoreko¢ z jasnegar! Nimamo li skoro vsak-
danjih vzgledov, da bogatin, ne izgubivsi sicer vsega,
temveC precéj svojega imenja, zgrabi za samokres,
da, vc&asih celo premisljeno pomori svojo obitelj radi
tega, ker se mu dozdeva siromaS¢ina neznosnar
Mnogokomu se zdi Ze to neznosno, ako ne more
imeti v sluzbi toliko lakajev in sluZkinj, toliko konj
kot prej, in ker ne more potovati v potratna kopaliSca
in zabavna zdravis¢a, Tu je pa padlo, greSilo mlado,
neizkuSeno, od vsega sveta opuSfeno in prevarano
dekle. (Ob&e odobravanje med poslusalci). Padla je
sicer, ali kako junasko se je zopet dvignila! Zatekla
se je tjd v tiho zasavsko Zupniite zepeljana mati in
ostavila je zopet mirni dom ter stopila med. svet kot
pogumna mati, ali da govorim jasneje: V zasavskem
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Zupnistu je izginil upadli duh in stopil iZ njega v svet
svetli, ozdravljeni, krepostni duh, priSel je angelj
varuh, da is¢e svoje dete. Jako rad priznavam, da
ima za to spreobrnenje, za ta tolazilni obrat najve&jo
zaslugo velecastiti starcek, gospod zasavski Zupnik,
da je dete dobilo zopet svojo mater. .

«Gospodje porotniki! V oble treba v to junaske
odlo¢nosti, vstrajnosti pri tem sklepu, kakor tu ta-le
mati: iskati svoje dete, skrbeti zinj, vedno Cuvati
nad njim kot angelj varuh, poleg tega se pa tresti
pred izdajo, ovadbo, kaznijo, po dnevi in po nodi.
Ali ni v teh muénih Sestih letih delala hude pokore
za svojo pregreho? In, upraSam vas, kedo bi imel
toliko poguma, tako mater izpuliti detetu. Ali ni po-
zdravila zapora kot osvobojenje iz jece p;cstosti?
Ozrimo se na to, kako lepd in uzorno je obtoZenka
Zivela v tej dobi, kako se je resno trudila, da postane
v svojem obrtu koristen in prospeSen &lan éEloveske
druzbe; ozirajmo se na to, kako ginljivo je skrbela
za svojega sin¢ka; v tem oziru mogla bi biti marsi-
kateri zakonski materi v posnemovalen vzgled. Ali
naj jo obsodimo in kaznujemo radi Ciste materinske
ljubezni do otroka? Jasno je torej, da jo je tiral le
obup k groznemu &inu! In &e obsodimo njo, kaznu-
jemo grozno njenega nedolZnega sincka, Ki bi utegnil
brez materine vzgoje Se huje pasti kakor njegova
mati. Gospodje porotniki! Pri koncu sem; sodite po
svojem najboljfem preprianju in vesti. Vrnite to ne-



srecno mater njenemu otroku, katerega je toli skrbno
iskala, naSla ga in vzgojevala; vrnite jo ¢Elovestvu,
kateremu je bila uzoren c¢lan; vrnite jo njeni obrti,
katero je bila tako lepé razvila v naSem mestu, a
take obrti potrebujemo v poStenih narodnih rokah.
Ako jo obsodite radi njenega obupnega Cina, ne uni-
gite le nje, unidite tudi njenega sincka, njen obrt —
a kaj bo imelo clovestvo od tega? Uboga slovenska
deva je trpela Ze zadosti, pokora njena je bila po-
polna pred Bogom, popolna bodi tudi pred clovesko
sodbo. Oprostite jo, in také bo najboljSe zadoSceno
pravici. In s tem konéam !»

Po teh besedah zadri po sodni dvorani veselo
odobravanje, da je moral predsednik celé ostro opo-
minjati posluSalce in groziti, da ukaZe izprazniti dvo-
rano. Ali bila je prva porotna obravnava in imel je
potrpljenje z obéinstyom.

Vse je zrlo ob&udovaje v zgovornega in spret-
nega zagovornika, a tudi dr, Svetina je razvnel zago-
vornikov goyor; napadna bledost mu je izginila z
obli¢ja in iz o¢ij mu je plamtelo veselje.

Predsednik sodi$¢a upraSaje pogleda na javnega
zatoznika, ali bo kaj odgovarjal na zagovornikov
govor, on pa odkima z glavo, da ne.

Na to predsednik ponovi porotnikom skupni
pregled vse obravnave.

«Slidali ste, gospodje porotniki», pravi, egovor
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javnega zatoZnika in zagovornika. Vrsta je zdaj na
vas, da uvaZujete zrelo in hladno vse te razloge
2za“ obtoZenko in ,proti“ nji. Za obtoZenko je tehten
zlasti ta trenotek, da se je skesano priznala k svo-
jemu Cinu, da ne taji svojega zlotina in da je to
storila samo v nepopisni obupnosti, duSevni zmede-
nosti. Druge okolis¢ine pa govoré za to, da ni do-+
kazano samo izvrSeno dejanje zlotina, temvel tudi
osebna krivda. Vam, gospodje porotniki, je izrotena
naloga, da sodite po svoji vesti, ali je obtoZenka
kriva in vredna one ostre kazni, katere dolofa nas
kazenski zakonik za take materes»,

Na to stavi predsednik porotnikom dve upra-
Sanji, in sicer: 1. Ali je obtoZenka izvrSila zloCin s
poskuSanim umorom deteta? V sluéaju zanikalnegﬁ
odgovora. — 2. Ali je kriva obtoZenka tezkega pre-
stopka proti varnosti Zvljenja, ker je poloZila svoje
dete na vodo?

Posludalci so takoj slutili, da porotniki odgovore
na prvo upraSanje najbrze zanikalno, na drugo upra-
Sanje pa poreké: Kriva jel

V tem trenotju, ko hoté porotniki oditi v posve-
tovalno sobo, dogodi' se nekaj, Cesar dotlej Se ni
bilo zapisano v sodnih letopisih.

Sem s hodnika se oglasi v hipu plakajo& otroki
glas: «Kje je — ma — ma?», in predno se je kdo
nadejal, pojavi se med durimi kodrasta glavica nalega
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— Posavcka. Prisotni poslusalci se mu nehoté umi-
kajo, napravijo mu pot in — kot bi trenil je bil v
objetju svoje matere.

«Kaj pa hofete — vi — moji — mami? Kaj
vam je — pa — sto—ri—la?», ihti decek. «Ona je
— mo—ja — ma—ma, a ne va—=Sa!» in decek jo
“objame z obema rokama krevito okolu vratu in se
stiska k nji.

«[jubéek moj», prigovarja mu mati, <umiri se
in pojdi nazaj v sirotiS¢e k gospodu, saj pridem za
teboj».

«Brez vas ne grem!», kri¢i dete — in ko ugleda
dr. Svetina — kot bi trenil sko& k njemu, in prosi,
prijemsi ga za obe roki:

«Vi imate mamo mojo radi, poj—di—te, gremo
pro¢ — prot od tu, saj ste dobri....»

PosluSalci bi bili najraje objeli dedka,

« Tiho bodi, dete moje-~, Sepece decku dr.
Svetin in ga gladi po glavi, «<tvoji mami se ne zgodi
ni¢, ona pojde takoj s teboj domov. Umiri se, pojdi
in sedi k mamici».

Po teh besedah se umiri decek in, vrnivsi se k
svoji materi, se plaho ozira po sodni dvorani; ugle-
davsi smejoce in prijazne obraze, globoko oddahne.

Med obéinstvom je bilo videti mnogo poslual-
cev, ki so si utirali solze iz o¢ij — da, celé6 gospod
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| predsednik je imel rosne ofi.... Vsi so sedeli ali,

stali na svojih mestih, kakor prikovani, také jih je
iznenadil nepri¢akovan ginljivi prizor.

V tem trenotju ni bilo srecneje matere od te
na zatozni klopi, ki je pricakovala — prve obsodbe
porotnikov v nafem stolnem mestu. S plemenitim
ponosom je zrla na svoje dete, katero je bozkala po
njezni glavici in poljubljala na lici.

Porotniki so ostali le malo Casa v posvetovalnici.
Njih izrek je slovel na obe upraSanji: Nekriva!

Med poslusalci za6ri - nepopisno veselje. Vsi
nakrat vstanejo, kakor na povelje, mahajo z robci in
rokami, kli¢oi: «Dobro! Zivio! Slava!> Predsednik
jim v tem ni branil. : 4

Ko se radostno razburjenje ponekod poleZe,
izjavi predsednik, da obtoZenka je oproicena obtozbe
na podstavi porotniSkega izreka. Ker ni bilo ni¢nostne
pritozbe od strani javnega toZitelja, pusté jo takoj na
svobodo.

Nov pojav radosti med obginstvom. Na to pri-
stopi dr. Svetin k zagovorniku in mu iskreno Eestita
na uspehu.

Oba stopita v postransko sobo, za njima pa
Rezika in Posavcek. 3

«Ne meni», odgovori zagovornik dr. Svetinu,
6
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<temvel svojemu sincku ima najve¢ zahvaliti opro-
SCenje. Mali Posavéek je govoril Se najginljiveje .. .»

Andrejcek pa prime z jedno roko dr. Svetina
za desnico, z drugo rolico pa mater, upradaje z
otrosko priprostostjo : -

«Kaj ne, da pojdete z nama:»

«Da, otrok, pojdem z vama», odgovori dr,
Svetin: in res, vsi trije ostavijo skupaj poslopje de-
Zelnega sodis¢a. Dr. Svetin se ni sramoval druzbe —
oproscene Andrejckove matere.

PriSedsi na Stari trg, dr. Svetin namigne iz-
voiteku — voz zaropote, in kot bi trenil izginejo
proti Karlovski cesti —-— — — — — — — —

L]
- -

Drugi dan so bili Citatelji domacih novin poleg
nadrobnega porocila o senzacijonalni porotni obravnavi
preseneceni z belezko, da se je dr. Svetin odpovedal
svoji sluzbi. Zvedeli so Se pozneje, da dr. Svetin
namerava nastaniti se kot odvetnik nekje ob slovenski
jezikovni meji, kjer bije na$ narod od pamtiveka ljuti
boj za svoj narodni obstanek, kjer bo kot ljudski
zagovornik, njega ufitelj in buditelj po svojih moceh
mogel koristiti slovenskemu ljudstvu. Sumljivo je bilo
ljudem tudi to, da sta zajedno % mjim izginila —
Rezika in Posaviek.
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Pred odhodom iz bele Ljubljane obiskali so Se
starino, zasavskega Zupnika, in ga iskreno zahvalili za
njega pastirsko dobrosrénost in modrost, s katero je
otel mater in njenega sin¢ka ohranil pri Zivljenju, kajti
tako imajo za Bogom njega zahvaliti za vso sedanjo
sreco. Ob slovesu jima je moral obljubiti Zupnik,
da pride v Sestih tednih — na svatbo in da zveZe z
nerazruSno zvezo roditelja — naSega Posavika.

b7\

V Ljubljani, dne 22, junija 1895.

B e pa

(Dovrseno v baraki $t. 8. na Ledini, po ljubljanskem
potresu tretji mesec).






